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ACTE PREMIER.

Le foyer des acteurs, au théire de 'Opdra.

SCENE PREMIERT. Princesse ou bergére,

ANGELA, & gauche du spectateur et plusieurs F1- ilnidvsl:-,‘:i::x:;iseurs;
GURANTES faisant des battemens. Au milicu du Que daus notre danse,
thedire, ROSAMBEAU, l¢ maitre des ballets es- Pleine d'innocence
sayant unpas. A droite, PALMYRE, la premicre Souplesse et décence
chanteuse, étudiant un air ' opéra. Charment tous les cours.,
- ROSAMLEAU, réglant son pas,
. | IN'TRODUCTION- Ohserves , suivez ce pns-g), ?
ANGELA ¢t LE GHOELUR. Tra, la, la,la :
Sylphide légere, Ici l'amoureux passera,
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Tra, la,la,la;
La sylphide 8'¢loignera,
Tra,la, la,la; .
Doaitx pirouettes, tra, la, la,’
Et tous deux se vetrouvent la.

CHOEUR DES DANSEURS, eatourant Rosambeau.

Rogardons, suivons ce pas-la ;
Tei 'amoureux passera.
“Pour les ballets de I'Opéra,
Ah 1 quel talent que celui-ld!
PALMYRE, & droite étudiant son role.
« Ombre terrible et menagante...
» Qmbre de mon premier époux!
» Pourquoi me glacer &’épouvante ?
“u_.Au noir séjour relirez-vous, »
DANSEURS ef DANSEUSES:
Tra, la, la, la;,::la, la,
) PALMYRE. -
Taisez-vous donel . °
LES DANSEUSES.
XL vous nussil
' TOUTES,
On pe peut répéler ainsi |
BOSAMBEAU , voulant les séparer.
Allons, mesdames, point de dispute {rivole.
S PALMYRE.
Le mailre des ballets n’a jamais la parole.
ROSAMBEAU.
Vous nous troublez dans notre enchainement.
PALMYRE.
Votre danse ne doit passer qu'aprés le chant,
CHOEUR DE LA DANSE , & demi-voix.
Que ces premiers sujets, que ces grandes chanleuses,
Sont fiéres et dédaigneuses !
Tra, la, la, la, la, la,
PALMYRE , continuant son air.
w 5i j'ai, trop prompte ou trop scnsible,
» Aprés ta mort pris un amant,
n Spectre jaloux et susceptible,
» D'autres en auraient fait autant,
» Lt pent-étre de ton vivant! »
CHOEUR DE LA DANSE.
Tra, la, la, la, la, la.

ENSEMBLE.

CHOEUR DES DANSEUSES,
Sylphide légbre,
Princesse oubergére,
11 s'agit de plaire
Aux vrais connaisseurs!
Que dans notre danse
Pleine d'innocence,
Souplesse et ddcence
Charment Lous les coeurs.
ROSAMBEAU.
Observez, suivez ce pas-la :
Ici Pamoureux passera,
Tra,la,la, la, Ia, la;
La sylphide s'¢loignera,
Tra, la, la, la,
Et tons deux se retrouvent la.
Quel chef-d'csuvre que ce pas-14!
CHOEUR DES DANSEURS.
Regardons, suivons ce pas-la ;
Iei 'amoureux passera,
Tra, la, Ia, Ia,
Pour les ballets de 'Opéra
Quel talent que celui~]a

Jo.7 a0, MAGASIN THEATRAL.

PALMYRE, chantant son air.

« Ombre terrible et menagante,
» Ombre de mon premier époux !
» Pourquei me glacer d'épouvante ?
» Au noir séjour relirez-vous. »
T0US , s'interrompant et la managant.
Al ! 'est insupportable,
On ne peut répéler !
A ce broit effroyable
Je ne puis résister, ..

Ay

 SCENE 1.

Les Meaes, JUDITH, ave
: aubrrn;
PREMIER COUFPLET.
Quel destin prospere
Est ici le mien!
Moi, pauvre ouvriere ,
Qui ne gagnais rien ,
Mise dela sorte,
Je vais le matin,
Etle soir je porte
Brocart et satin !
Me voyant paraitre,
On dit: La voila l...
Elle aPhonneur d'étre
Du grand Opéra !
DLUXIEME COUPLET.
Autrefois ma tante ,
Rude en ses discours ,
Etait mécontente
Et grondait toujours!
Et sa main trop leste
Méme bien souvent
Achevait le reste...
Oui, mais & présent
Je puis me permettre
Ce qui me plaira :
Car j'ai 'honrnieur d'étre
Du grand Qpéra.
ROSAMBEAU,
Entendez-vous ? voici sept heures et le quart
Et le public attend ! .
PALMYAE.
Que le public attende!
On n'est pas préte encor !
ROSAMBEAU.
Je vais mettre i I'amende
Celles qui seront en retard, Judith d’abord !
JUDLTH,
Je suis de la dixiéme scéne.
ROSAMBEAU.
Nimporte!.., I'arrét est formel :
Vingt francs d’amende.
sunlTn, pleurant,
O ciell
Moi qui par mois regois & peine
Quinze francs
D’appointemens |

ENSEMBLE.

GROEUR DE DANSEURS ef DANSEUSES.
Al cest insupportable !
On n'y peut résister ;
Conlre un arrét semblalle
On doit se révolter!

n chéle et des socques.
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JUDITH.
Ah! c'est insupportable !
Et comment m*acquitter ?
Contre un arrét semblable
Je veux me révolter.
PALMYRE.
Ah 1 c'est insupportable!
On ne peut répéler;
A ce bruit effroyable
Je ne puis résister.
ROSAMBEAU.
Oui, juge inexorable,
Je dois exécuter
L’arrét impitoyable
Qué je viens dedicter!
On entend frapper trois coups.
Allons donc! on commence.
Qu'on soit surtout, cest convenu ,
Fidele aux lois de la cadence
Comme & celles de la vertu.

ENSEMBLE.

Ah! ¢'est insupportable; ate.
Elles sortent toutes , exeplé Angéla, Palmyre, Juditl,

A v

SCENE IIL.

ANGELA et PALMYRE & gauche , YUDITH, s'as-

seyant & droite.
ANGELA.

Enfin elles sont parties, et je viens d'apercevoir
dans la coulisse ce seigneur espagnol dont tu me
parlais I'autre jour, le marquis de Valdésillas; ce
doit étre lui.

PALMYRE.

C’est probable! il en perd la téte, ma chére!l
il est geniil, il est riche 1.un peu béte, toutes les
qualités; il estcensé attaché & 'ambassade , mais
dans le fait il est attaché a I'Opéra, car il ne le
quitte pas, et quand il n'est pas dans sa loge a
m’applaudir, il est 14 dans lacoulisse pour porter
mon chale et m’attendre.

ANGELA.

1l est donc jaloux!

PALMYRE.

Il n'oserait! avec une premiére chantense!

parce que.nous autres, nous avons d’ordinaire
une fixité que vous n’avez pas dans la dansel
mais c¢’est un grand seigneur qui ne sait que faire,
et une inclination 2 'Opéra, ca occupe, c’est un
état, ily en a qui n’en ont pas d'autre.
ANGELA.
En vérité!
. PALMYRE.

Sans compter la considération que cela donne
dans le monde. (Regardant Judith qui dte - ses
socques.) Eh ! mon Dieu, cetteleune camarade qui
porte des socques ! :

ANGELA,

C’est la niéce de Mme Bonnivet, ma portiére,
rue de Richelieu, et je ne congois pas qu’on re-
coive des sujets pareils,

3
TUBITH.
Tiens ! son oncle gui était cuisinier!
‘ | ANGELA.
Mositre d*hétel, mademoiselle.
PALMYRE,

G’est bien différent , je ne tiens pas 4 la nais-
sance.
ANGELA,
Je erois bien.
PALMYRE.
Mais ce que je ne pardoune pas, ce sont des
socques, ici, a POpéra.
JUDITH.
Sont-elles dréles! ev comment faut-il faire
quand il pleut ou quil fait mauvais?

ANGELA.

On va en voiture.
JUDITH.

Et quand on n’a pas le moyen d’en prendre?
PALMYRE.

On'en a une a soi!
jupiri,

Une & 501, avec quinze franes.d’appointemens.
ANGELA.

Elle est si niaise gu’elle -ne comprand méme
pas. .
jupirn,

Cest enrageant! Elles ont toutes l’alr ici de se
moquer de moi. Dites done, mesdemoiselles, vous
me trouvez done bien sotte ?...

PALMYRE. _

Non pas, ma chére, mais st pen au fait du
monde et des usages, que cela vous rend souve-

rainement ridieule.
ANGELA,

Lt vous empéche d’arriver,
JUDITII.
Ma tante m'a dit pourtant qu'avec du travailet
du talent... ’
. PALMYRE,
Ah! bien ouil
JUDITII.

Et des protections...
PALMYRE.
A la bonne heure!
’ JUDITU.
On arrive toujours.
PALMYRE.
Certainement , mais des proteclions...
ANGELA.
Si jamais (u en trouves...
JUDITH,
Eh bien, c'est-que justement j'ai idée que
j'en ai.
ANGELA.
Toil
JUDITH,
Oui, un sentiment que j’ai.
TOUTES DEUX.
Elle a un sentiment.
JUDITH.
Mais certainement que j'en ai uh! esi-ce que
¢a n'est pas permis a I'Opéra?
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PALMYRE.

C’est le pays du’ sentiment.

ANGELA.

Conte-nous done celal

jupITH,

Imaginez-vous qu’il y a deux mois, je n’étais
pas enpore 2 ’Opéra, et ma tante m’avait envoyée
en commission bien loin d’ici, au faubourg Saint-
Honoré; j’étais 2 pied, comme de juste; pas de
parapluie pour étre plus leste, et pas d'argent
depeur de le perdre, autrement dit, pas.un sou,
ma tante ne m'en donnait jamais davantage. Voila
une ondée qui arrive , mais une ondée-a réjouir
tous les directeurs de spectacle; Feau battait les

* murailles; et impossible;de-iraverser, méme sur
une planche qui était 13, faute de monnaie; aussi,
craignant de sauter au beau miliew du ruisseau,
javangais un pas et p e reculais, et tous le
monde. se. moguait,de;moir, lorsque d'une caléche
qui arrivait en &claboussant tout le monde j’en-
lendscemot : ANt la jolie jambe! Il parait qu'on
'avait vie} ce m'était pas ma faute, parce que
ces jours-la... c’est terriblo! Je léve les yeux, et
jevoisscul dans unecalécheun beau jeune homme,
si élégant, si gentill... ¢ Dieu, mesdemoiselles,
quil élait gentil ! et je le regardais , ou plutdt je
ne voyais rien, je ne pensais plus ni A la pluie
ni b la voiture qui s’avangait loujours contre la
muraille ; et quand le marche-pied fut tout prés
de moi : Ma belle enfant , me dit-il, voulez-vous
me permettre de vous aider A passer Ieau? Je ne
sais pas ce que je lui répondis, mais un instant
aprés je me trouvai assise & coté de lui sur de
Lieaux coussins et dans une belle voiture,

PALMYRE.
C'est agréable, n'est-ce pas, quand on n'en a
pas habitude?

JupiTH.

Je crois bien! et deux heaux chevaux, des che-
vaux andalous, & ce que disaient ceux qui nous
regardaient...

ARGELA,

Et il pleuvait toujours?

181711

Je n’cn sais rien; le temps me semblait superbe;
il me parlait, il me demandait qui j*étais, oil je
voulais aller... Chez Mme Bonnivet, portiére! ga
cut I'air de lui faire de la peine, et arrivé chez
ma tante, qui se tenait justement sur le pas de sa

porte...
ROMANCE.

PREMIER GOUPLET,
Du char trainé par les coursiers d'Espagne
Tl descendit, et d'un air gracieux :
Adieu! dit-il, ma gentille eompagne.
Bt pour le voir, quand je levai les yeux,
ﬁuursxers., nc!na dquipage,
Tout avait fui déja,
Tont, hormis son image,
Qui restait tonjours la,
DEUXIEME COUPLET.
Pepuis ce jour de joieet de tristesse,

Dés le matin j'y pense jusqu’an soir!
Iln’a riendit!... rien promis, el sans cesse -
Je I'attendais et croyais le revoir +

Réve heureux, doux présage,

Tout s’est enfui déja !,

Tout, hormis son image,

Qnui restail toujours la!

PALMYRE.
Et tu ne sais pas son nom?
JUDITH.
11 ne me 1'a pas dit, mais ¢'est quelqu’un de
trés comme il faut, j'en suis'sire; et puls 11 aun
air si bon que si je le rencont ais , il me
protégerait aupr tration pour me
faire avoir de 178) ) u du moins empécher
des injustices , comme celle de ce matin, parce
qu'une amende de vingt francs, voyez-vous, mes-
demoiselles... (Se retournant et apercevans Arthur
qui entre.) Ah 1 mon Dieu!
PALMYRE.

Qu’as-tu donc?
. JUDITH.

Rien. (4 part.) Oh! ¢'est lui, je ne me trompe
pas.

AV VAV, AW
SCENE IV.

Les Meues , ARTHUR
s'adressant & un chasseur qui le suit.

Lavoiture dans une heure, et reviens m’avertir.
(Haut & Palmyre et & Angéla.) Pardon; mesdames,
de mon arrivée indiscréte; jlavais a parler a
M. le marquis de Valdésillas pour affaire tras-
importante; je ne ’ai pas trouvé 4 son hotel, et
T'on m’a assuré qu’il passalt toutes ses sou'ées. R

l’ALMYlIE

Iei, & 'Opéra, dans les coulisses ou dans lo ™
foyer de la danse, on nous sommes.
. ANGELA.

My

ARTHUR,

Et notre enirée ?
PALMYRE.

Nous avons le. temps!
ANGELA.

Mals non, la troisiéme scéneest finie, on 2 poi~
gnardéla princesse. (A Arthur.) Je vais, monsieur,
prévenir M. de Valdésillas qu'un de ses amis le
demande; daignez I’attendre. Judith, viens-tu?

JupITH, )

Oui, mademoiselle. (dngéla et Palmyre sortent,
et Judith s’approche & Arthur, qui, pensif et
préoccupé, ne la regurde pas.) Il ne me voit pas.
(Lui présentant une chaise.) Monsieur reste la
debout; gl voulait s’asseoir.

ARTEUR,
Mercl mademoiselle, vous étes trop bonne!
JUDITH.
Ah! mon Dieu, il nc me reconnait seulement
pas! et quel air triste ct affligé! ( On appelle en
dehors Judith.) Judith | Judith! eh! j’ai bien en-

‘tendul (Poyant entrer Valdesillas.) A Dautre

maintenant! on n’est jamais scul a ce foyer. -
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VALDESILLAS, entrant et lui prenant la taille,
Ou courez-vous ainsi, ma belle enfant ?

JubITH,
A ma toilette.
VALDESILLAS.
Vous n’étes que du second acte.
’ JUDITH.

C’est égal, je ne suis pas habillée. (4 Valdésil-
las, quila retient.) Laissesz-moi done; tenez, tenez. ..
(lui montrant Arthur) voila un monsieur qui vous
attend,

VALDESILLAS,
Arthurt...
JUDITH.
Ah! on le nomme Arthur!
VALDESILLAS.

Mon cher ami. L
- Jubrty, & part.
Son amil il est bien heureux!

VALDESILLAS.
Qui s’attendait a trouver icile comte de Ville-
franche? ) )

JUDITH, & part.

Un comte, je le disais bien| et imposgible a
présent de lui parler... Aht sij’osais | pourquoi
pas? maintenant que je sais son nom: je peux
bien m’adresser 3 lui, c’est permis, une lettre
trés-respectueuse, j'aurai le temps dans l'en-
tr'acte. (On entend la sonnette.) La maudite son-
nette...me voila ! et s’habillersen nymphe encore |
¢a n'en finit pas! : Co

Elle sort en conrant,

WA VWA VAL

AAAVAMALAANA ‘V\'\’V\I\ A/
SCENE v,
ARTHUR, VALDESILLAS, ‘
ARTHUR, qui o causé & voiz basse.avee Valdesillas,
Oui, mon’cher, je venais de cheg vous !
. " YALDESILLAS, a
Et vousy étes encore, je tiens presqued 1'Opéra.
ARTHUR, souriani. :
Par alliance. o i n
' VALDESILLAS,
Comme vous dites | * .
: : ARTHUR,

Voila ce que je ne saurais coneilier avec la ré-
putation exemplaire dont vousjouissez aux Tuile<"

ries, . )
T VALDESILLAS,
Pourquoi pas? ne sommes-nous’ pas sous la

restauration, ot tout cela s'arrange A merveille?’

je suis'de I'ambassade &’Espagne , nous sommes
ambassadeur auprés d’une ‘cour'dévote; on est e
matin ‘monarchique et religienx , . Ie soir on est
Pami des arts et des artistes; 'tous 'vos gentils-
hommes de la chambre en sont Ia ! )
" ARTHUT,
Clest assez commode.
VALDESILLAS, ~

Ce n’est pas comme chez nous 4 Madrid, sous

le roi Ferdinand, ou i n'y a pas A plaisanter : je

perdrais ma faveur si- je me permettais seulemeént
de lorgner une danseuse, (Prenant son lorgnon.)
Aussi & Paris je m'en donne & rerte’de vue, ce
qui commence déja.., Je I'al'extrémement basse H E
mais c’est bon genre pour .up diplomate, iei
surtout, . T
ARTHUR,
En vérits! ‘
VALDESILLAS, o

Oui, mon cher, la vue courte et leg tuniques
idem; ce qui ne m’empéche pas de voir que vous
avez besoin de moi; me voila, parce que je suis
fat ctomme un Frangais, fier commie un Castillan,
mais bon enfant; ainsi parlez

ARTHUR,

Vous dtes tras-bien avee mon respectable oncle,

VALDESILLAS,

Cet excellent cardinal, certainement | higp en-
core j'ai fait la partie de whis; chez lui avec son
grand aumdnier et denx femmes charmantes.

ARTHUR,
Enfin, je ne sais pas.comment cely 5o fait, 1

yous écoute, il a confiance;en vous bien plus-quien
moi ! Ll R .
VALDESILLAS. "\ o i
I fait bien! i
ARTHUR,
Et pourtant je suis sage, rangé;.studicux , et
vous étes un libertin. L [
VALDESILLAS,
Jen conviens, R
. ARTHOR,
Un mauvais sujet, = - B
- VADDESILLAG, ..o ¢
D'accord; mais je suis. da la congrégation, nous

- 80 sommes tous, nous Aautres Bspagnols,

. ARTHUR @ ¥0ix Dagsse, © i
Yous jésuite! [T

VALDESILLAS, i
Silence ; ce sont eux qui régient, of j'en suis,
‘ ARTRHUR, -

Eh bien! mon cher ami,: aidez=mof dq votre
crédit, car je suis désold | Mon onele, .qui estmon:
seul parent et a qui je dois tout, mon oncle, quia
tout pouvoir sur moi; veut absolament me fajre
enirer dans les ordres. ) il
: VALDESITLAS; | Lo

Il'a raison ! ¢’est maintenan 1a ‘seule edriéve
ol Uon puisse réussir. - k Co

ANTHUR,

Allons done! : =

REGETATIF. .

Te ne le peux! je ne le peux! .
T'essaie en vainde répondres ses veeny !

Azr :

Sonvent, pensif et solitaire,

Auciel dlevant ma priére,

Mon coeur lui demand ait, hélas!

Un courage que jen'ai pas! -
Souvent me condamnant A des soins assidus,
Ma bouche murmurait leurs dévots oremus,

Oremus!,,, oremus |,.,

7/



6 MAGASIN THEATRAL.

Toutrd-coirp et dans mavetraite *

_Betentissait un brukt loingain,....

Enteudez-vous? clest In trampette, .} i,
Clast le Lamhour guidant d des soldats el soudam,.

SCAVATINE: - °

Dans mes veines circule
Une nouvelle ardeur,. -
Qui m'agite et me bréle,
Tt fait battre mon ceetirl
Je renaig... je midveille, S
I’cntends amon ormllc . ' .
Ce ori retenhssunt S
En'avant 1., en avant!
1 L gloive nous atiénd 1 i
Au diable Ia soutanc et le saint hréwiare;
YL plain-chant et les oxnisons 1
Des armes | mes amis ! desarmes, et marchownst . i
“Vivent les combats gt la guerre.
Mnrchogs ! COMPAgUARS, chons! . -
Dnns ‘mes veings cu';:ula
Unc nuuvuﬂc axdeur,
’ Qul oy aglte ‘et me britle,
Et.fait battre mon ‘ceeurl”
Je renais.., je m'éveille,
JFentends 4 mon oreille
Ce cr1retentissant
En avant!... cn avant!
La gloire nous attend. o
Oui... oui.
Je serai militaive,
Clest 13 mon seul ddsir!
Je serai militairel...
Et la palme guerriere
Que Phonnenr vient offrir,
Aoild mon seul honheur! voila mon seul plaisir!

VALDESILLAS, riant.
Yous perdez la téte, mon cher amll
ARTHUR. S

Cest vrai!l car si on me force d’entrer au sémi-
naire, je me tuerai; voild ce que je vous charge
de dire A mon oncle }

VALDESILLAS.

Permeltezl permetiez | ce que vous allez fmre
1a est pire qu'un péché, c’est une bétise, et jene
m'en charge pas. :

7 ARTHUR.

Le seul moyen de réussir ost cependant d’agir

franchement. o
YALDESILLAS,

‘Mais au contraire! si vous voulez arriver promp-
tement mon cher, il ne faut jamais aller droit au
but, il faut prendre des biais.

ARTHUR.

Vous eroyez!
VALDESILLAS,

Vous pouvez vous en rapporter i nous! s1 vous
henrtez votre oncle de front, vous n'avancerez &
rien qu’a vous briser; si, au contraire, tout cn
ayant air de lui obéir, vous le forcez de lui-
méme A renoncer i ses idées, & en prendre d’au-
tres. ..

ARTIUR.
Ce serait le coup de maitre! mais comment?
VALDESILLAS.
Les graves fonctions que I"on: vous destine de-

» & -quelque éelaty &

: némeént;, mademoiselle. - -

. mandent une'conduite’ méprochable, ct-s8i, au lidn

de cette'sagesse qui- vous xuit ‘et ‘qui-vous perd,

vous faisicz quelque bonne:folie!

ARTHUR, em aJé
Y pensez-vous?
< VALDESTLEAS. -
Mais sans doute! il ’agit seulement d’arrwer

. ENTHURG

Qa vous est facxle 4 dire, mais n’est pas mauvas -
~sujet qui veut. Il faut:pdur-get-état-1a une voca-
* tion comme pour les autres, et jé n’en: ol pas* de

n'est pas dans mes gofifwaatt

On se fait une rai¢enl 6iv-5e' foree! ayez, par
exemple, une inclination, ici, a 1'Opérat
ARTHUR: )
Moi! et que ne dirait-on pas? -+ = 1
VALDESILLAS, '

quelque bon seandale qui rende
) 1mpossub1es les desseins qu’ou a sur vous. '

Clest ce quil fauty demain totit le monde Ic

saura, 3 commencer par votre oncle.
- ARTHUR. -
:Jamais! ]amaxsl c’est nnpossﬂsle et’ ce ne scrn
paSA‘. Lo Wi e
: - VALDESILLAS.

1]. ne s’agﬂ; pas - fue- oela smt “mais ‘qu’on le
croteet:quionile:diseiJe Vais vous présen tera ces

dames. .ol Bl f.
fix ABTEIR e/fraye. : f BT

it

VALDESILLAS.
N’avez-vous pas peur?

R T R R R PP ORI

L%% %% W

SCTJNE VI

PALMYRE, ANGELA, px.usmuns I‘munm:ms a gau.

** -che, VALDESILLAS et AB.THUR & Jrozte

mmmmn tenant unc Z.ema la fmam

Je.vous dis que je viens de la trouver & mes

pleds ! ‘ L ’
ANGELA, ef les autres.
Voyons ce que ¢’est! voyons ce que c'est!
PALMYRE. | ‘

Sont-elles curieuses! tf\iselz'vou's'don‘c! c'est
M. le marquis de ValdésillasT’
VALDLsILLAs, salzumt el prenam Aztlzm- par la

mazn

Pai I'honneur de vous présenter, mesdames, '

mon meilleur ami, M. 1é comte Arthur de Ville-
franche, (premiere révérence de touta.s ces.dames.)

un jeune seigneur qui a grand crédif dans 1a mai~

son du roi. “( Deuaiitme reverence, Bas a Arthur).

Vous le voyez, Peffet commence. (4 voiz haute.) ‘

Et qui 4 un oneld immensément riche, (Troisiéme .
révérence plus proforide. Bas i Arthur.) Lefletest |
totalement produit, ¢t tout l¢ monde maintenant -

vous frouvera charmant; vous pouvez le demander

a qui vous voudrez.
ARTHUX,

Yous croyez! (§ adressant & Palmﬁ'

) Céntai’-. )

'
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VALDESILLAS, le tirant par son habit,

Pas a celle-13, j’ai Tacs raisons .

. . ARTHUR, Das.

"Vous le voyez! j'allais commencer par une gau-

cherie, et je n’en fais jamais d’antres,
VALDESILLAS, bas.

Je vais venir & votre aide. (Auauz.) Peut-on sa-
voir, mademoisclle, ce qui vous occupait tout-a-
I'heure si vivement, et oserai-je vous demander
en style d’Opéra = « Quel est done cc mystére?»

PALMYRE.

Ce n’en est pas unl c'est une lettre que jai
trouvée sur I’éscalier, et quen descendant de sa
loge une de ces dames aura laissé tomber.

' ANGELA.
Ab1 Palmyre! c'est une indiscrétion.
PALMYRE. ‘
Elle n’est que pliée, et pas de mgmture.
VALDESILLAS. .
Cest bien différent!
PALAERE.
Nest-ce pasg? ¢’est’de droit! cela appartienta
- tout le monde. (Lisant’y < A'M, le comte Arthur
» de Villefranche, »
VALDESILLAS lms d Arthur en want

ARTHUR. .

Moi qui ne connais personne a I'Opéra,

VALDESILLAS.

C’est égal | vous le voyez ! il suffit &’y venir pour
¥ étre compromis! c’est ce qu'il faut. (4 Palmyre.)
Voyons! (Il prend ta letire, qu’il lit avee peine. )
« Monsieur le comte, car-maintenant je connais
» votre nom, pardonnez, si dans colie coirde...»

. TOUTES.
Coirée!

- PALMYI\I‘ -
Eh! oui, soirée par un:C! il y €n a beaucotip
qui I'éerivent ainsit ( Réprenant la léure. et li-
sant.) « 81 dans <¢ette coirée -je réclame votre
» proteetion aupr@s de...» Impossible de lire ce
mot-la; il y a tant de lettres., tOllJOul‘b trois fois
plus qu'il n’en faut R
T VALDESILLAS.
C’est du lner mms iéi l’on n’économise sur
rien.
Elles se repassent tontes,la leftve, qu ulles chuc]mnt
H) ﬂuluﬁxcl

v
A,

$CENE - VII
Les Maues, & qauclm AF -.THUR, a droite JUDITH

JUDITH , en robe de gaze.

Quai-je donc fait de-cette maundite Tettre? ces
robés de’ nymphe n'ont jantais de poches. (dper-
cevant Arihiiv: b Ah' il est encore a1 ( elle 3% ap-
proche d’ Avthur, & qui elle fmt la révérence) c’est
étonnant qu’il ne me rééonnaisse ‘pastsij *osaislui
parler ! mais comment?(szidemenwt ap1 és avozr
toussé. ) 11 fzut bien bean auJourd'hm, monsieur.

. CAKTHUR, frozdemem...

Trés-beau, madememolle, :

AVAAAA vxu\.\\m\u«\x\\w

i ' JUDITH." :

(;a n'est pas .comme le jour ol vous m’avez
passce en-bateau dans:votre voiture. ..

ARTHUR , ¢ retournant et la regardant.

Comment ! 11 serait possiblet

: JUDITH, -

Lt que vous m’avez reconduite chez ma tante,
Mme Bonnivet, rue de Richelieu, la loge du portier
a droite en entrant.

- ARTHUR.

C’(,tmt vous, ma chdre enfant!. mlllu pardons
de ne vous avoir pas reconnuc! vous Gtiez alors
une simple mortelle.

JUDITH.

Vous étes bien bon... Quvriére en robes.
ARTHUR.

EL vous voila déessel
JUDITH.

‘Aux appointemens! pensionnaire de I Académle
royale de musique ; cent quatre-vingts francs par
an, avec la retenue; mais on me fournit de tout!
Amnun.

C’est trés-beau!

(3

Et puis ¢ est honorable. J’:u joué aujomrd’hu;
une scéne; j’ai fini.mon;role, et je vais retourner
chez ma tante.

ARTHUR . .
(’est. vrail vous avez une tante!
TUDITR. ;
Qul a tout sacrifié, 3 ce qu’elle m’a du pour
me donner une excellente. éducation.
VALDESILLAS, qui pendant.ce temps a cherehé auee
Palmyre:a lire la lettre.
- Je tiens- o mot, admmwtrauon, avee deus D ot

.qu.aue Bt
PALMYRI. ,
.1l temait une ligne ct demie.
B VALDESILLAS.

« Auprés de I'administration, qui ne fait que des

» injustices... » par un G.
JUDITH, & part.
Al ! mon Dicul ¢’est ma lettre.
VALDESILLAS.

« Et si vous saviez aujourd’hui le chagrin que

» J'ai ew...» (Riant. )'Ahl ah! ah!
... suprTm, dtonnde.

Qu est-co qui le fait x'lr(.?(s avangand) et qu’a-

t-clle donc cette lettre?
PALMYRE, ¢ /ui a regardd.
Fai cu, par un U, un grand v
‘ TUDITH .

Eh bien! est-ce quil faut dire comme ma

tante : I'ai évii. )
PALMYRE, d'un air pedam et dédmgncuaz.

Eh ! non... ma chcre on dit j'ai hu! 4 cause de

Ih aspirée!
VALDESILLAS',L et .lous 7'zant.
Ah!lah! ah! ) .
U yuniTH.

Est-¢é ma faute, A noi, mesdemmsclles, si je

nai pas ¢té au. collégo? ( ayant A?'lltltr -qui ne
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peut s'empicher de sourire,) Et lui aussi qui se
moque de moil les autres, ¢a m'élait égal, mais
lui! (Plewrant.) Ah! je n'y tiens plus, je sul-
foque. . .

ARTIUR, allant & elle powr la consoler.

Quoi! ma pauvre enfant, vous pourriez croire?...

JupITH , de méme.

Moi, qui m’adressais & vous avec confiancel...

ARTHUR, avec bonte, et lui prenant la main,

Et vous avez raison, vous avez bien fait.
VALDESILLAS, @& demi voiz & Arthur et désignant

Judith,
A merveille; ¢’est elle que vous préférez; ce
sera plus original. o
ARTHUR , de méme.
Mais du tout. .
VALDESILLAS. .

WNimporte! quelques phrases aimables; faites le
chevalier galant, offrez tout haut de 'escorter, de
la reconduire. .

R ARTHUR

Moil =

VALDESILLAS.

1l n'en faut pas davantage pour que demain ce
soit officiel.

ARTHUR , vivement,

Jamais! jamais!

VALDESILLAS.

Eh bienl on ne vous demande rien! dites-moi
seulement si yotre voiture et vos gens sont en
bas,

ARTIUR,

Cerlainement, & vos ordres.

VALDESILLAS.

Cest tout ce qwil faut; soyez tranquille, ne
vous mélez de rien; je vous réponds maintenant
de l'cffet.

Faisant signe du doigt & Palmyre de s’approcher de lui,

FINAL.

. PALMYRE.
Qu'est-ce donc? :
VALDESILLAS,

Chut!

PALMYRE.

Qu'est~ce done?

VALDESILLAS, & demi poix.
Chut!un grand mystére

Qu'ici je viens de découvrirl...
Tnnnla dic ' vana ma chire

Jmoe

VALDESILLAS.
Un seul propos, un propos indiscret
Ferait manquer ce mariage |
Ainsi, taisez-vous, s"il vous plait!

Clest un secret ] un grand secret!
’ PALMYRE,
Tn grand Seeret!
VALDHSILLAS, & part, voyant Palmyre quis'éloigne de lui,
Iln'en faut pas davantage
Pour quele fait se propage, -
Et ce soir A1'Opéra
Lo monde entier le saura.
Montrant & drthur Palmyre qui canse bas avec Angéla,
Tenes ! voyez!... voyez déjal )
o ARTHUR, élonné,
Mais qu'est-ce done?
VALDESILLAS.
" Ya nbuvelle circule,
Et ne trouve pasd'inerédul P

Fd Arilinr; Palddsillas
s N
w:or;t:'anl son mntlre ,' Ie

En ce moment entre &6k
lui parle a Uoréille &
chassenr s'incline et sort: .

VALDESILLAS , s¢ relonrnant el apercevant Angu‘la et
Palmyre qui racontent & demi-voix la nouvelle &
différens groupes.

Tenez! encorl...
ARTHUR.
Mais qu'est-ce done?
VALDESILLAS.
Vos gens
Sont, je lc pense, intelligens,

Iis ont mes ordres!... vous, montroz-vous dans lasalle,
Que I'on vous voie, et que devotre stalle .

Aux yeux de tous ce binocle indiseret

Révtle un amateur des nymphes;du ballet? ..

ARTEUR, -
Pas autre chose?.., .

VALDESILEAS, .. . po
Non! et pour vous, dés demain, .
Je promets % voire oncle un scandale certainl] -

ENSEMBLE.

ARTHUR.
Pour me soustraire au joug terrible
Que le ciel méme m’imposa !
Pour fléchir un oncle jnsensible,
Je n'ai d'espoir qu'en I'Opéra.
VALDESILLAS.
Pour fléchir un onele insensible,
Vous n'avez que ce moyen-la!
Pour vous, dans ce moment terrible,
Point de salut sans 'Opéral
JUDITH, & part.
Al ddsormais quel sort pénible!
A mes dépens chacun riral
Pour moi plus de bonheur possible,
Etje veux quitter I'Opéral
PALMYRE, ANGELA £f LES DANSEUSES
Non, non, cela n'est pas possible!
Ft jamais on ne le eroiral
Un beau seigneur aussi sensible,
On n'en voit plus 3 1'Opdra.
Arthur sortparlaporte d gancha,
PALMYRE, Sapprochant de Juditl et lui faisant des v
rences.

Salut, belle comtesse,

Veuillez ne pas changer,

Et qu'unjour votre altesse

Daigne nous protéger.

wouTEs, lui faisant aussi la révérence.
Oui, qu'un jour voire allesse
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Daigne nous protéger!
JUDITH, élonnde.
Qu'ont clles donc?
PALMYRE.,
Quoi! volre coeur ignore
Qu’on veut vous épouser ?
JUDITH.
Qui? moi! je n'en erois rien,
PALMYRE.
C'est pourtant un seigneur qui, dil-on, vous adore.
JUDITH,
Je n'en veux pas!
VALDESILAS,
Le comte Arthur!
JUDITR, wivement el avec naiveld.
Ah!j'en veux hien!
Mais de moi P'on se raille encore,
Et e sais bien, hélas!
Que ¢a ne se peut pas,
LE GHASSEUR, s'approchant de Judith et anroncant &
s woix haute, :
La voiture attend mademoiselle ]
JUDITH.
Une voiture, & moil,.. laquelle?
LE CHASSEUR. . .
Celle du comte Arthur...mpn maftrel,., -
IUDITH, portani la main & son caur. . .
SR <Al giwasteil dit?
Je meurs de joie. MR n -
. o PALMYRE, - -~ R
o1 Et'moi, Jed mourrai de dépit!

ENSEMBLE,

- PALMYRE e! LE GEQEUR.
Ah! c'est un scandale | . U
Qu'ici je signale, .
Kt dontla morale
S'indigne 4 jamais
Une figurante,
Obscure, ignorante,
Arrivo et supplante B
Les premiers sujets |
VALDESILLAS,
Vivele scandale, °
Vive la morale .
Dont chaque vestale
$'indigned jamais! *
Furcur qui' m’enchanle! -
Une figurante
Arrive et supplante
Les premiers sujets |
JUDITH,

O joieiddale,
Et que rien n'dgalo) ...
- Son ame loyale

En secret m'aimaits’ ... ..
Que dira ma tante, ;; ;..
Me voyant brillante "

Etplus trivmphante
Qu'un premier sujet?

MmAav v A

SCENE VIiI.

Ls Miues, ROSAMBEAU, suivi de plusienrs
figurantes.

ROSAMBEAU, entrant tout eftare.
e troisieme acte (i commence!
Le ndeau se leve 3 Pinstant!
PALMYRE, sans deonter.
Clest une véritable offense Lo
LOSAMBEAU, anx figurantes.
Mais allez done! on vous attend.
ENSEMBLE,
PALMYRE ¢f GHOEUR.
Glestune horreur ! une infamie |
Et pour nous ¢'est déshonorant,
»ieud'umour! toi que je supplie,
Fais qu'il nous en arrive autant,
) JUDITH,
Adicudone, meshonnes amjes 1
MalgréIe destin qui m’atlend,
" Alil &e moi voiss Serer chérips !
- Cur,jo o sats, vd {ihios
ROSASUERT, TS ¥
-Mai$ partez doncyjevoih BRI b o -
Lie rideau se éve & Iinstant,
Liebon public se fache et-crie.
Partez, partez, 'on vous attend | RIS A
ROSAMBEAU, anx femmcs;
Vous allez manquer votre éntrée
Et tout L'effet -
De mon hallet.
VALDESILLAS, & Judith , gui prend son chdle;
Adieudonc | comlesse adorde, [
JuDiTH,
De bonheur je suis enivrde!
VALDESILAS,
Votre voiture atlend. ‘

VWP iiiaivana

ES o2 VALDESOLLAL.

JUDITH,
Iy vais... adieu.,. i'y vais,
Kt mes socques que Joubliais I..,

ENSEMBLE.

PALMYRE ef LE GHOEUR,
Glest wne horreur | une infamie! ete., ete.
JUDITH, )
Adicu douc, mes honnes amdes, etc., ete,
: ROSAMBEAU, :
Mais partez done, je vous en prie, ete,, abe, - oo

4 la fin de cet ensemble, Rosambean frappé lés irbis
coups avee le biton qulil tient & la main. Il crie ar
ridean. Tous les figurans et actewrs s’enfuient an
moment ol Judith sort apec le cliassenr par le fond et
Valdésillas & droite,- - IR

FIN DU PREMXER ACTE, ~
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ACTE DEUXIEME
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- 8CENE PREMIERE,
PALMYRE, JUDITH.
CopAnMyRE.
Crest toi, ma chdre Judith! ‘
. . JUDITH,
Palmyre ! que ]e nai pas vue depuis six moxsl
" PALMYRE.
Moi-méme... Mon ‘congs’ est ﬁm yarrive de
Lyon, de BordeduX, de Nantes 1a1 chqnté par
toute la France. ,

. ':nmmn. U

Et des triomphes,...des couronnesl

- PALMYRE.

C'est dedroit, dans les départemens. Et toi, ma
petite... cette toileite élégante, ce riche boudoir
rue de Provence... Je vois que depuis mon ab-
sence tu as eu aussi des succcs, cela ne m’é-
tonne pas! C

JYDITH.

Tu es bien bonne!
: PALMERE.
Et je viens t'en féliciter, parcn queje Tat tou-
jours aimée; maintenant surtout que. fu as un
rang, on, _pent se vmr, on peut-aller de.pair; ot
puis, j’ai un servicé a te demander.
JUDITH.

A moi?

‘PALMYRE.

Un service qui uxxge quelque pouvoir... quelque
crédit.

JUDITH.

Que ne t'adresses- tu a M lc marquis de Val-
dgsillas? v :

"PALMYRE: *

Ce noble hidalgo!... Nous sommes brouillds;
c’est un jésuite! un péifidef que m’a enlevé notre
amie intime, Ta petitc Angéla. Je me souviens en.
core du jour o il m’a trahic; par bonheur, je
me suis vengée,

S JupITH.

Quand donc?

PALMYRE.

La veille ; je I'avais deviné 1... tout est rompu.
11 y avait un lieutenant-colonel, un jeune hommeo
charmant, qui depuis long-temps me faisait la
cour, et qui dans cc moment voudrait bien aveir

un régiment. J'al dit : Jen parlerai & ma bonne
Aetite camarade, & Judith, qui en parlera au
comte Arthur,
JuDITH,
1l n’y peut rien,
PALMYRE,
Si vraiment. Il a un oncle cardinalj ce qui

dans ée momeént’ donne une grande influence au
ministére de la guérre. Ainsi, gest comvenu:
west-ce pas A charge de rcvanche? tu en diras
deux mots A Arthur,.
JUDZIIX.‘ S

Je le voudrals, mais...
< PALUYE.
Tu mé refuses 1... moi, ton mme mtmm!
. JUDITH. o
Non. .. mais c’est que’ M Arthur R
. PALMYRE.
Vous é&tes brouillés?....Xs sont broulllcsl
JUDITA. P
Non, vraiment!
PALMYRE:

Eh bien! alors:.. quest-il done arrivé depuis le
jour oit le chasseur de M. le comte a -produit un
te]l effet a 1'Opéra qu'il y a en deux indisposi-
tions dans Pentr’acte, et que Pon a été obligé de
faire une annomce? et t01, sans doute, pendant
co temps, tu arrivais jeir

JUDMTIL, QUE0 UR, SOUPIT.

Certainement. TR
PALMYRE-
Th bien! conte-moi done: cela!
ool
JUDLTH

J'dtais interdite et trem]:lanté,
Et la frayeur glaq:ut messeng; "
PALMY]\E, saurzant.
Je comprende... je compréndstid
JUDITH.
11 parut... renvoya ma tante'
PALMYRE, d méme.
Je comprends... je comprends I,
JUDITH,
Puis il me dit quelques mots,
PALMYRE.
" Et lesquels ...
JUDITH.
Les voici:
De votresort soyez Iarbitre ;
En reine commandez icil
Pour moi je ne veux qu'un seul titre,
Un senl... celui de votre ami..,

) PALMYRE,
Et puis ...
JUDITH,
11 est partil...
PALMYRE, d’un air de doute.

Partil
Allons , ma chére,
Point de mystére ,
Point de ddiours




s b AR T 7 s pbar
Que peux-tu craindre?
Et pourquoi feindre ¥
Twu le sais bienl
Je nedis zien. t
U suBtTh,
Non, non, ma chere .
Point de mystere, o
Point de détours
En mes amours |
Que puis—je craindre,
Eit pourquoi femdre ?
Tule vois bien " R
Il n'en est rien?
leélag ! depuis. cejour, bijoux.at-cacliomire.,
Llcqaut équipage et précicux tissus,;
Hm’a tout prodigus... 1" on m'envie.., on m admuc
Ef mes momdres désirs p;n Toi sont pruvmna P

PAI.mrnn
G'est hnen Loethins
. e :Unlm' . aw v,,'?> v
Jenel'ai pas reva,
- ORALMYRE. - L SV
Quml dans cos licux il n’est pagxevenu? ;i ¢l o

- Jamaisl...

Jamais!.,.
ENSEMBLE. - « 7
paLMYRE.
Allons, ma chere,
Point de mystére, cte., cle.
JUDITH.

Clest tout, ma chére!
Point de myslére, ete., ote,. ...

PALMYRE, § npprochanz d’elle apec LDIII[)(ISSLDIZ

~ Quoil... st Ta vérité 1
! Piuvre fille & RS
Sigeniilley ... - Lounnlo Do L
Chez quibiille . o000
Tanyd'appas! -
Fiancée .. R
Delaissde ! ’
Ma pensée
N’y croit pas !
‘ FUBLTI,
Ma earridre :
Solitaire .
Sait me plaire..,
Seuleieyy .
Fiancée,
Délaissée,
Ma pensée ¢ est l) Iui; :
Jum’rn.
Je fais grice,
Car tout passe”
Xt g'eflace o
Hors ses bienfaits? "~ "
Sans vengeance -
Dans Pahsenée: -+ 2
¢ Moil jiy pense.
. Etjo'me tais, -
Mais il est un autre mystére
Que je n'ai pas encaor, cpmp;is.

_PALMYRE.
Paue ﬁonc... Isalle donc, mi chire!

JODITH, -
Eh lnen... tontés les nuifs....
PALMYRE, wivemcni.
Toutes les nuits (.., :
JUDITIN
Sa voituré et ses gens restent devant ma porte,
Et s'dloignent quand vient le jour !
PALMYRE,
Te compromettre de lasorte !
Sang egatds et sans amour k...

ENSEMBLE.

TALMYRE.
Clest un outrage, une offense!
- Dont I'amour le puniral -
Cui: le ciel nous doit vengeance
Pour 'honneur de I'Opdra.
IUDITH.
Mon ceenr d'une telle affense
Jamais ne le puniva ;
= +-:Quiy J'abjure la vengeance ,
B Eh}e ynxdonne ddjh. .

$ . PALMYRE.
Quel est.son dessein ? o
TUDITH.
. Te Ignove !
T PALMYAE,
Quoxl sa volture etses gens, m'as-tu dit..,
i JUDLTH. :
“Devant Ibétcl restent pendant la niit,
PALMYRE,
Iut s'elmgncnt quand vient Vaurore ?,
IUDITH.
Ouil! s'dloignent :Iu:md vient I'aurore!
PALMYRE.
Tulas vul,., ’
. JuDITH.

Ja Uai vu!
PATMYRE.
Je n’y puis croire encore !

ENSEMBLE,

Clest un oulrage | une offense
Que le ciel punira t L
Tu dois en tirer vengeance
Pour I"honneur de 'Opdral:
Ouil vengeance, vengeanice
. Pour Phonneur. ¢ 1'Opdra.
CJUDXWHL . .

Mon césur d'une telle offense SRR

11

Jamais nelepunival oo o Lol oo

Je renonce & la vengeance- . oo
Ttje pardonnedgja! .
Non, non, point de vcngomcc| .

Jai pardonnd d(']d f

L . umuvm; R
13 dvpuns trois meis tu ne I'as jamais va?

JUDITI, e
Que la soir, de Toin... moi sur Io thé.‘,itre, ot 1u1

dans sa loge.
PALMYRE.

Clest drole.
SUDITH. L. .
En guoi done?
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PALMYRE,
Je dis seulement @ .C’est dréle. Et jamais de scs
nouvelles ?
JUDITH .

Si vraiment!.., I1 m’avait dit en me quittant
et en voyanl ma frayeur : Rassurez-vous, je ne

viendrai que quand vous m’appellercz... quand
vous aurez hesoin de meoi,
PALMYRE.
Crétait trés-diseret el trés-commode !
JUDLTH,
Et alors, ajouta-t-il, écrives-moi.
PALMYRE.

Eh bien ! in n’avais qu'a écrire ; ce n'élait pas
difficile. ‘ ‘
IuDiTH,

Pour {01 ; mais pour moi, ‘qui avais déja eu du
malheur avec lorthographe...- Tu te rappelles
cettc maudite lettre dont vous vous étes tant mo-
quées devant lui, et que j*aurais rachelée an prix
de tout mon sang... ¢h bicn! je¢ ne voulais pas de
neuvean m’exposer i la raillerie.

PALMYRE.
11 fallait Cadresser & 'une de nous... 3 moi!
JUDITH,

Ah! je n’aurais pas pu; personne ne m'efi
comprise... ct, tant bien que mal, je m’y décidai
enfin; je lui demandai, je le priai de me donner..,

PALMYRE,
Un coupé... ou des diamans?
JYDITIL.
Non... des maitrest
PALMYRE.
Des maitres... pour dtudier?
JupiTI.
Je ne fais pas autre chose.
PALMYRE,

Ma chére enfant, ¢’est-done cela, dit-on, que
“tu ne viens plus Ie matin A la salle de danse...
que tu négligos les Gtudes sérienses. Tu perds
ton état... el pour un pareil ennui encogzl...
JUDITII.

Tu te trompes. Yétudiais d’abord pour: lui, et
maintenant pour moi. ¢’est mon passe-tenrps, mon
bonheur, ma consolation! 1ls disent tous que je
fafs des progrés; et si jamais il pouvait en étre
témoin, 8%l pouvait venir; mais, hélas! je com-
mence 4 en perdre espoir,

UN DOMESTIQUE, annonganl.
M. le comte Arthur !
JUDITH.
ALl qu'ai-je entendu?... ce n'est pas possible!
PALMYRE.

8i, vraiment,

JupilTl, vivement et & yoix basse.

Laisse-moi... laisse-moi.

PALMYRE.,

Fallais te le proposer.

JUDITI,
Ab! que je te remercie!

Pfalmyre entre dans la chambre 3 gauehe.

\AA‘\M‘\MW\\MMAMNW“
SCENE 1I1.
JUDITH, ARTHUR.

JUDITH. -
Cost luil... )

ARTHUR, aprés Uavoir salude, et s'dtre assis surl.
canapé, acdté d'elle.

11y a quelque temps que je ne vous ai vue, ma-
demoiselle. A

JUDITH, & part, avec reproche.

Quelque temps! ,

ARTRUR,

Des oceupations,.. des contrariétés de toute es-
péce... Fai thehé du roins qi’elles ne parvinssent
pas jusqu’d vous... et pourvu que vous soyez heu-
reuse... :

JUDITH, avec émotion et le regardant.

Je le suis, monsieur.

ARTHUR.

A-t-on exécuté mes ordres? vous a-t-on remis

ces nouvelles parures?
IUDITH.

Dont je vous remercie, mais qui me sont inu-

tiles; je ne sors jamais.
ARTHUR,

Jamais!... et que faites-vous done?

jubitm,

Jattends. ) o

ARTHUR, Gvec insouciance, :
Quoi done?
JupiTH, troublée.

Les maitres... que vous avez bien voulu me

donner, et qui viennent tous les jours.
ARTHUR, souriant.

In effet, ma chére petite, vous avez eu 1a une

singuliere idée... et votre letive...
JUDITH.

Ma lettre, si toutefois vous avez pu lalire, a da
vous prouver, monsicur, que je n’étais qu'une
pauvre fille sans esprit, sans éducation, qui avait
honte de son ignorance... et je voudrais, s’il est
possible, ne plus rougir & vos yeux ni aux micos,

ARTHUR, élonnd.

Quoi! c’est pour cela?...

JUDITH.
Et pour qui done, mon Dieu!
ARTHUR.

Je ne doute pas alors quavetdes disposition
que vous aviez déjd...

JupiTH, & part.

1l se raille de moi!

‘ ARTHUR.

Vous n’ayez fait de rapides progrés, etje serai
ravi d’en juger par moi-méme. Je vous écoute,
Judith, parlez.

JupITH. .

Je le voudrais, monsieur ; il me semblait ce ma=

lin que je savais quelque choge, et maintenant
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tout so confond dans ma téte, tout s’embrouille,
je ne sais plus rien, et je puis & peine parler.
ARTHUR, )
Remettez-vous, de grice , je ninsiste plus. (4
part.) La pauvre enfant n’est pas ‘forte et n’a:p-
prendra jamais rien. (Haut.) L’écriture au moins
va-t-elle un peu?
juntrH, désolée.
Ah! monsieurl... B
ARTHUR, regardant sur la table & gauche.
En effet, et {’avais tort devous le demander; voi-
ci une nombreuse correspondance. Que delelires!
JUDITH. ) )
Tous les jours j’en regois!
ARTHUR, voyant qu'elles ne sont pas décachetzes.
Et vous ne les ouvrez pas?

JUDITH.
D’abord, mais plus maintenant,
ARTHUR,
Et pourquoi?
JuniTH.

Pourquoi? en les lisant peut-étre le devinerez-
vous, .
ARTHUR, lisant.

«Mademoiselle, j'ai de 1’esprit et une belle for-
» tune, vous m’avez déja fait perdre V’un, daignez
» accepterl’autre, ete., ete.» (Lisantlasignaiure.)
De Blangy, ce jeune pair de France ; ¢’est une dé-
claration. (Lisant une autre lettre.) «Je vous
» adore, vrai comme deux et deux font quatre.
» Dutremblay, agent de change.n (4 part et sou-
riant.) Sont-ils élonnans! de si grandes passions
pour cette pelitel... (Lisani une troisieme leure.)
« Vous &tiez hier soir si jolie, si séduisante... »
(S'arrétant et la regardant, & pare.) G'est vrail
clie n’est pas mal, elle st jolic! je n’y avais ja-
mais fait attention. (Haut.) Je vois en effet qu'ils
Yous aiment tous!
JUBITH, avee douleur. -
Oh! non, pas tous!
ARTHUR, allant a elle.

Eh! mais, quavez-vous done? je vois des lar-
mes dans vos yeux! Qui peut vous affliger? qui
peut vous faire de la peine? dites-le moi! vous
avez des chagiins ? L S

JUDITH.
Oui, monsieur!
ARTHUR,
Des chagrins! et quels sont-ils?
JUDITIN, hésitant.

Les votres!

ARTHUR, étonné,

Les miens! vous savez...

JupiTh. - .

Je sais que vous &tes triste, que vous étes mal-
heureux, je le crois dn ‘moins, tout me le.dit,
voila ce qui m’afflige. . i .

ARTHER,

Ah! vous avez dit vrai, Judith, jo suis bien mal-

beureux, bien tourmenté! on est eruel... on est

3

sans pitié pour moi; leurs persécutions redou-
blent; mais je ne céderai pas, dussé-je en mou-
Tir | : ’

i © yupITH, timidement.

Lt ces chagrins, je ne puis les connaitre, vous
ne m’estimez pas assez pour me les confier.

ARTHUR, drusquement,

A quoi bon! mon enfant? (avec douceur en la
regardant) a quoi bon vous faire de la peine? au~
jourd’hui ces tourmens-la finiront, aujourd’hui il
faut que mon sort se décide ; si jusqurici ils ont
affecté de fermer les Yeux, il faudra bien qu'ils
voient, qu'ils me comprennent: car, pour étre
libre, je ne reculerai devant aucun éclat; ccst
pour cela que je viens a vous!

JUDITH.

Je ne vous comprends pas.

ARTHUR,

Je le crois ; ’ai un service a vous demander!

upiTh, vivement.

Parlez, et quelque pénible, quelque difficile que
ce soit..,

. : ARTHOR. .
Eh bien! venez avec moi aux Tuileries.
’ JUDITH.
Est-il possible! )
ARTHUR.

Oul; oui, il fait un temps superbe, fout Paris y
sera! V

JUDITH.
Et j'y serai ce matin, seule-avec vous!
ARTHUR, . .
Certainement, )
JupITH,
Aux yeux de tous?
ARTHUR,
Aux yeux de tous, et dans la grande allde.
JUDITH, -

Ah! quel bonheur! (dppelunt.) Palmyre! Pal-

‘myre!

f\’\l\V\’\W\’\MV\/\'VV\W\’\V\\MMI\N’N\‘\M\MW‘\\\«‘\\/V\I\\M\N\\-\-\l\‘\«\‘
SCENE III. ..
Les Priciprns, PALMYRE.
PALMYRE, - )
Eh! mais qu'y a-t-il donc?
JupITH,

Si tu savais combicn je suis heurcuse, je vais
aux Tuileries! (4 demi-yoiz) avec luit

PALMYRE.
Tant que cela !
. ARTHUR,
Vous allez vous hater, n'est-ce pas?
JupiTi,
Ah! ce ne séra pas long.
PALMYRE, °

Quand je devrais te setvir de femnie deécham-

bre ! L v
Jupitn, & demi-voim,

Y penses-tu'? devant [ui! e

ARTHURG - el

Pardon, mademoiselle, je mo retire,
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PALMYRE.
Sont-ils étonnans!
" ARTHUR.
Ma voiture est en bas, et ] aural l’honneur de
Yous y atiendrel
Illa salneet sm‘t. p:u lefond 3 drm.tc. ’
PALMYAE,
Bt lui aussi! c'est bien I’amourcux le plus.....
mspectuaux e
Jum'rn, @ P(leﬁe., ’
Tome une mmnee avee 1ui, avee, lux, congois«
JLU

. I‘ALMYI\E .
CEt tu lui parlems du-colonel?
JUDITH.. .-
Certainement!
mnmnn.

C’est un service A yous rendre, un quet de con-
versation, et je Pattends ici pour savoir sa réponse,
ct des nouvelles de ton voyage.

N JUDITH.
‘Sois tranquille.
Elle sort par Ia porte du fond i gauche.

SCENE 1V.

:  PALMYRE, seule, regardant sortir Judith,

RECITATIF.

Allons, pour elle encor do nouvelles conquétes!..,’
Mais la danse i prdsent tourne tautes les tdtes]
PREMIER COUPLET. '
En vain ’un chant lirge et tonchant
Vous feriez entendre I'aceent!
Vainemeni, votre voix habile
Peindrait 'amour ou la dounlsurl,...’
Au bean milien &’un cantabile
Cause tout haut le spectatenr;
Pour nous pasun regard flatieur,
Tandis qu’anx moindres pirouettes
Se braquent toutes les lorgnettes,.,.
Al eest affreux ... mais de nos jours
Sur la roulade et la cadence.
Les pirouettes ct la danse
L'emporteront toujours!
Toujours! :
DEUXIEME. (‘om'LET.
On aurait le sublime élan
Qu’on admirait dans Maliliran,
On se perdait dans les points d'orgue,
¥tlon munter.ut_]usqu au si,
Leur indiflérence etletie movrgue
Un instant n'auraient pas fléchic ¢
On n'deoute plus awjourdhui...
Mais dés que le ballet commence
A Pinstant méme on faitsilence !
Ah ! cest affrens, mais de nos jours,
Sur Ia roulade et la cadence
La danse, hélas! la dansel }
L'emportera toujonrs! :
Toujours!
PALMYRE, se relournant.
Lh! mais, qui vient 137 et quelle figure hétéro-
clite?

 _SCENE, V.
PALMYRE , PAGHECO.
- PACTEGD,’ saluant plusieurs fois.
" Quesaint Dommlquevous tieime en' joicet sants,
senora ! ‘Wai-je  pas I'honneur de parlcr a une
pleuse ct respectable dame? -
PALMYRE; regardant ses lunettes.
Ilalavuebassel e b
5 o PAGHEGO., :

CA qm] ai d’lmpm:tans renselﬂnemens a d(.man-
der sur doeux de.ses locatmrcs Mme Bonnivet et
sa niéee,

PALMYRE, & phrt ct riant,

Est-ce que ce bon? monmenr Tartuffe aurmtdcs

iiitentions? ¢a serait amusantl o - -
PACHECO. -

Je suis parti pour- cela d’Espagne a Bordeaux,
et de Bordeaux i Pans ‘rue de Richelicu, o
Mme Bonnivet tait portigres dela on m'a cnvoyé
dans cette maison, dont vous Gtes propridlaire.

PALMYRE, & part.

1l se sera trompé d’Gtage.

PACHECO.

Madame de Fontvieille, & ce qu'on m'a dlt, une

baronne ou ung marquise.
PALMYRE.

Le tltrc n’y fait nen, et ]e ny. txcns pas, mals
je tiens & savoir ce qui vous améne d‘Espa«uo,
£ar vous venez d’Espagn .pour M“° Judith;

.. PAcCHECO, . 1 .

Dxrcctement et en poste! . B

;. PALMYRE. :

Est—-ce une suceession qui lfn amvc.

. RACHEGOL
‘ Nullemont! c est une inquictude mortclla! '
" PALMYRE.

Que vous fui-apportez?

PAGIECO. E ;
1I)v.mf; elle seule peut me tlrcr, car il yvade mon
saiut.

mr.mnr»:'.
Dans I’autrd ‘orde?
. PACIECO. :
Dans celul- il ce qui est bien plus immdédiat. ..
. PALMYRE.
Je mw’y suis plus du tout! & moins que vous ne
venicz pour ’enlever,
pacHico, d'un air benin.
Plit au ciel

PALMYRE,
Monsicur ! (4:pare.) U fautque ce-soit un abonud
de Porchestre! ... . -
racmfco.

Ragsurez-vous, madame, c’est cn ' tout bien,
tout honneur, et si vous_,._d,anrrnez seulement ré-
pondre & mes questions.., .

PALHYIRE.
Je ne demande pas mieux. (4 part.) Ne fit-ce

fue pour savoir!
DUO,

PAGRYCO
Par ma sainte et digne palronne,
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. Ging ousix billets dowx Loy, .. . v

Comment cotte jeunc personne
Esteclle & prézent ? ‘
PAI.MY]\E-
Mais fort bien !
. PACRECO.
Elle estjolie? s
- : PALMYRE,
Ouil trés-jolie!
racEEco.
Que ma patronne en soit bénie !
PALMYRE, -
C'est un abonné,.. trés-chréticn,
PACHECO,
A-t-elle regn de sa tante’
Une éducation;., ?
PALMYRE,
Charmantel
PACHECD,
I des prineipes... X
PALMYRE.
Excellons
PACHEGCD.
Cest trcs-blen pour une portidre.
- PALMYRE:,
Je re‘ponds de ses sentimens,
Voilk prés d’'une année entidre
. Qu'clle a-placd sa nitee... 21'Opdral
PACHECO, stupéfait et tout tremblant.
Que me dites-vous 119
Judith 3 l‘Opcra !
PALMYRE.

A I'Opéral : -
- PACHEGO, avecindigndtion, . . Ve
A POpéral

ENSEMBLE, " - e
racHECO. -
Saint Laurent,saink Dumlmquo,
La terreur de l‘herénque,
“Vous qui connaissez ma foi,’
Aidez~moi , protégea~nioi ! -
+ . PALMYRE. . s
Qu'a-~t-ik donc ? rien ne m’gxplique
Sa terreur tragi-comique 3
Mais I'Opéra, je le voi,
T cause un mortel effroi !
PACRECO, avec abatlement et désespoir,
Clest fait demoil.,. destin fatal l.,.

A POpéral.., P
PALMYRRE,

Monsieur se trouve mal
Voudrait-il mon flacon ?
pACHECO:
Mexrci, merci, madame,
A part.
Mais tout peut s'arranger..,caril est , sur mon ame s
Des accommodemens au ciel, commme ieihas '
A FOpéra d"ailleurs on ne déroge past
Et nous avons une oraonnance,
Du roi Louis quatoiza,..
Haut et se retotirndnt vers Palmyre. -
Au méins, et je le pensu,
Vous me rqmnarez bien-quellea- - T
Sagesse, vertu !
PALMYRE, seconant lg téte,
Dam ! quentendez-vous par 1§
PACHEGD.
Ge que j ‘entends, bonDieu! ¢ola s'entend do rcstel
. Elle n'a pis d'amouretix 1., .
PALMIRE, prenant des letires sur ln tablc,
Mais voild

PACHECO,
Mais dymoins, on alteste
Quelle n’aime personne..,
PALMYNE."
Un seul!
PAGHEGCO, hors de .
Un seul amant !
DALMYIE.
Clest le moins; ct tous deux viennent dans ¢e momcnt
De sortir ensemble.,,
PACHECO, avec désespoir.
Un amant!
ENSEMBLE.
PACHECO.
Saint Laurent, saint Dominique,
La terreur de l’hcm.llque,
Vous qui connaissez ma foi, .
Aidez-moi , protégez—moil
PALMYRE.
Qu'a-t-il done? rien ne m'explique
8a terreur tragi-comique,
Le moindre umant, je le voi,
Lui cause un mortel effroil -
L BACHZCO.
Je suecombe & co couy terrible.
Adieun done ma fortunel un amant . un aminti
A ‘moins encox dequelque. arrangement,: L
" Cay ici~bas tou} est possible!. e . :
... BRdfléchissant. )
Ouil ouil
) PALNYRE, l¢ regvzrdant.
) Décidément i cet air Turienx,
T Qlestun rivall:: un amourenx ] - T e
. ENSEMBLE
PAcHIECO,
‘Om, du coour, de l’audacc 1
"Ftlag grace efﬁc'\ce o
Dii'cas qui m'embartasse
- Bientbt musortira !
Quo dans cette entreprisa
T'adresse me conduise. - s
Aide-toil dit Déglise, s X ,
Et le ciel t'aidera,
PALMYRE, naut.
Voyes done quelle audace!
DéjA ce cosur ﬂe.glqcc o
Est touché par la grace
Et bientét britlera,
"~ Ahlah!ah! ehl
- Cest quelgu'un de Péglise |
. . Pour.dévote il m'a prise;
. Et pareille méprise
_ Long-temps m'dgayera:

"pACHECO.
Adleu, madame, adieu, respeeiable barunnc.
PALMYRE.
Décxdémont il y tient, .
- 'PACHECO. . L s
Ne parlez pas de ma.visite, qu’il n’en smt pas
question ; si Dieu me protége dans le saint.prgjet
que je médite, nous pourrons encore, avec l_’aidc
du ‘ciel et-de M. le préfet de police, faire trigm-
pher la morale et la bonne cause:...Adieu, ma-
d'an‘l?“ I sort. .
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SCENE VI.

PALMYRE; le cuéntrefaisant.

Adieu, madame.., Et toujours les yeux baissés;
depuis une heure quil est 1a, il ne m’a pasune
seule fois regardée ; ma foi, cet amourcux-la, si
¢’en ost up, a un air A faire fortune, un air de
béatitude, et je vais annoncer a Judith la nou-
velle conquéte qui lui arrive:

g MAWVIAVY

MAVAMAMAMAVAVAN
SCENE VIL
PALMYRE, JUDITH.

PALMYRE.
Eh bien, ma chére, quells nouvelle?
JUDITH.

Ohtla plus jolie'promenade! que les Tuileries

étajent belles!... un temps superbe, une fouleim-
mense, tout Paris s’y était donné rendez-vous, et
nous nous promenions dans 1’allée du printemps,
T’allée du beau monde; on nous entourait, et j’en-
tendais qu’on disait : Tiens, ¢'est la petite Judith,
celle dont Arthur est épris; il en perd la téte. C’é-
tait donc vrai, puisque tout le monde le disait?
et je n'en savais rien... et un autre répondait :
crois bien, ii se ruine pour elle. .. est-il heureux? ]e
voudrais bien étre 3 sa place. Deux jeunes gens
tres-distingués, qui disaient toutcela, et Arthuren-
tendait, car il a rougi, etm’a regardée comme ja-
mais cela ne lni était arrivé, d'un air tendre et
surpris, qui voulait dire : Est-ce étonnant qu’elle
soit si bien?... Il ne s’en 4tait jamais apergu.
PALMYRE.

11y ades gens quin’ont pas d’yeux, (d part)’

comme le monsieur de tout-a-1"heure.
3UDITH.

Lt en voiture, en revenant,-il était 1'emph de
soins et d’attentions : il avait peurque je n’eusse
froid, il lavaitla glace et croisait lui-ménie mon
chale sur ma poitrine.., Ah! j’étais heurguse; c’est
peut-étre cela qui me rendit un pew plus aimable
ou moins solte qu’d I'ordinaire. Il semblait tout
étonné ct ravi de ce que j'avais des idées... Ah|
si j’avais osé.... mais alors il me regardait.., ca
me troublait... je sentais que j’allais redevenir de
1‘Opéra, et dire quelque bétise... ( Palmyre fait
un geste.) Pardon.... Par bonheur, la voiture est
arrivée, il ne m'a rien dit ; mais il m’a serré les
mains, ef, j’en suis stre, cela veut dire : A bien-
tot; je reviendrai, je vous verrai, je vous éerirai.

PALMYRE. -

Tu crois?

UNX DOMESTIQUE, 811“‘(1?”

Une lettre pour mademoiselle, apportéc par un
bomme en noir. .

JUDITH. .

Ah! c’est de luil donne, donne. (Le domestique
Yort pendant qu’elle ouvre la letire.) Non, co n’est

passon écriture. (Regardant la signature.) Un car-
dinal, un archevéque a moi, Judith! - .
 PALMYRE:

Comment, un cardinal?

JuDITH, & part, et lisant avec émotion.,

« Mademoiselle, vous venez de paraitre publi-
» quement aux Tuileries aveec mon neveu, le comte
» Arthur, et combler ainsi la mesure d’un scan-
» dale dont les suites seront incaleulables. Quoi-
» que, par I'impiété des hommes, Dieu ait permis
» que tout fiit bouleversé et que les lettres deca-
» chet fussent abolies , nous avons encore les
» moyens de punir votre audace, et par mon cré-
» dit auprés du ministre de 12 maison du roi... »
( Achevant & voiz basse. ) Me faire renvoyer de
I'Opéra... (Continuant & lire.) Ou m’offrir de l'or
si je renonce & son neveu.... Ahl monseigneur,
et vous aussi, vous m’avez méconnue,

PALMYRE, & Judith.

Eh bien, est-ce une déclakation?

TUDITH, Se mettant & tuble el écrivant.

Non, non, cela me touche peu.

PALMYRE,

Lt cependant je tc vois dansun état d’émotion...
Tu lui réponds ; ¢’est déja to compromettrs : ré-
fichis, ma chére; certainement de ce temps-ci
ces gens-1d ont du crédit et beaucoiip, surtout i
I’Opéra; mais il y adés inconvéniens : on a pour

_ennemis les journalistes et le public; aprés cela

tu me diras que le public, on péut encore... mais
les journalistes, c'est bien différent,
TrubiTH,

Sois tranquille, '’y & rien & craindre quand
on fait ce que Pon doit faire... Yenverral cetle
lettre dés demain, carceseir il estdé;i\ tard

PALMYRE, - -

Sans doute, six heures passées,

7 JUDITH. . .. R

Et je danse dans la premlere pler'e, je Tou-
bliais.

p.u.mma.

Et tu n'as pas, de temps : perdre... viens, par-
tons.

vy v A MAAW

SCENE VIIL.
Les Mesmes, ARTHUR.

JUDITH: o
Ah ! c’est vous, monsieur Arthur?
ARTHUR.
Oui, Judith; je crains qu’en mon abscncc quel—
que danger vous menace.
" JupITH.
Et vous venez me proiéger?
ARTHUR.
Gontre vos' ennemis.
T yupiTH.
Alt que je les aime, et que je‘vais les remer-
cier!... Mais par quel honheur puis-je .en avoir,
moi, pauvre fillednegnniue?- .o .o

A
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" ANTHUR. e
Vous le saurez, vous saurez tout; j'ai a vous
parler. )
JUDITH.
El]b suis obligée de sortxr, d’aller an theﬂtre...
mais demain...

ARTHUR
Demain je pars!
JUDITH.
Yous, mon Dieu!
ARTHUR.
Pour quelques jours seulement.
JUDITI.
Comment alors vous verrai-je?
ARTHUR.

Mais, ce soir, aprés le spectacle, si vous voulez
bien me donner a souper... ici... .
JUDITH, @Qvec ¢motion. .
Ici... ce soirt .
PALMYRE.
Eh bien, voila que tu trembles ; est-ce que tu as
peur? ) LA

JupiTH, avecjoie.
Oh! non, viens done; viens vite:.,Ah1 que je
vais me dépécher de danser mon rélel
PALMYRE.
Tu n’iras plus en mesure.
JUDITH.
Adieu, monsieur, adieu; je reviendrai de bonne

heure, si je le peux, car ils font maintenant des .

opéras qui n’en finissent pas.
ARTHUR.
Adieu, Judith, adieu ; & bientét.
supiTH, sorfant avec Palmyre.
Ah! que jesuis contente.

SCENE IX.
ARTHUR, seul.

Oui, aprds ’éclat d’aujourd’hui, il faudra bien
que mon oricle renonce & ses projets; et quant i
sa colére, elle ne saura m’atteindre... cette guerre
d’Espagne est décidée, je le sais; das demain en
secret je pars, et une fois' la-bas, une fois que
j’aurai endossé I'uniforme, adieu la soutane. Mais
je dois tout dire & Judith, tout lui avouer, et en
Tui rendant sa liberté, lui assurer un avenir. (§"as-
seyant prés de la~table.) Oui, je le dois avant de
la quitter; c'est Lommage depuis aujourd’hui
surtout, moi, jel’avaisa peine regardée, j ]e lui avais
4 peine parlé; elleme semble a la fois si naive et
bonne, si fidéle, si dévouée. -(Apercevantle papier
qui estsur latable.) Que vois-je! « A monseigneur
» le cardinal... » A mon-oncle! et c'est bien I'é-
criture de Judith... Judith &crit 2 mon oncle, et
sans m’en prévenir... elle aussi serait d’accord
avec mes einemis, au moment méme oit je van-
tais son dévouement.... Quelle trahison! quels
piéges me menagent... Ah! je les déjouerai, et
d’abord.., (s apprétant & briser le cachet) pourquoi
Pas? j'en aile droit, (Lisunt.) « Monseigneur, vous

» étes bien cruel envers mm, et bien injuste en-

» versvotre neveu ; Arthur estinnocent de tous les

» torts dont vous l'accusez, et si Pon . offense le

» ciel en aimant de toule son ame, ¢’est un crime

» dont je suis coupable, mais dont il n'est point
» complice.» (S'arrdiant.) Ah! quai-jelu? (Con-

tinuant.) « Voici dong la résolution que j'ai prise;

» je lui demanderai : Arthur, suis-je aimée de’
» vous? et si',‘comme‘je le crois, comme je le

» crains, ilme répond:Non, je ne vous aime pas !

» je vous obéirai, monseigneur, je ne le verrai

» plus jamais! Mais si le eiel, si mon bon ange,

» sile bonheur de toute ma vie, voulaient quil
»n répondit : Je vous aime ! Al! ¢’est bien mal ce

» que je vais vous dire; mais il n'y a pas de pou-
» voir au monde qui puissé m’empécher d’étre &
» lui, de lui toutsacrifier; je braverais tout, méme
» votre colére | »

RECITATIF,

Al! que viens-je de lire!
Quel dévouemept, en cet écrit'respircl‘
AIR : R s
Elle ra'aimait [ &llé m' ni'imnll l
R pieui'mt ensile!
Un ingrat quila dédalgnmtl .
Je I"accablais desmon indifférense,”
Et sans se plaindre, et pour seule vengeance,
Elle m'aimait!... elle m'aimait!
Leremords... le regret s'dveillent dans mon ame!
Son générenx exemple ici je le suivrail -
Que mon oncle ou le monde ets’indigne et me Mame,
Je leur dirai, jeleur dirai :
Elle m’aimait .., elle m’aimait!
Et pleurait en silence
Un ingrat quila dédaignait!
Elle m"aimait!

CAVATINE,

Long-temps esclave

Des préjugés,

Pour toi je brave

Tous les-dangers!

Sois mon amie,
Et'dées ce jour,

A toi ma vie

Et mon amour!

A ton cceur refusant de crorre,

Et dupe d'un éelat trompeur,
J'allais chiercher la fortune et la gloire
Quand prés de toi m’attendait le honheur!

Long-temps esclave
Des préjuges, ete,

Partons!
P A VA A A A MAWAMAMAAAA AVWAWA
SCENE X.
ARTHUR, PALMYRE,

PALMYRE, ) .
Al Y monseighenr!.,.. monseigneur L1 - ¥
ANTHUR.. : Pt
Qu'est-ce ?
PALMYRE,
Promettez=moi d'abord du sang-froid!
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ARTHUR. ARTHUL,
Eh! qu‘lmpox to! Moi!.., moi... je Vaime:: je l’mme
: PALMYRE, : + Cent fois plus que moi-inéme. - v
. Du je ma tais, . : PALMYRE,
ARTHUD, S Dcpms qu'il Va perdue.,; ah | c'est toujours :unsx!
Pourquoi? : R :  ARTEUR, avec désespoir, .
PALMYRE, ' - Judith! Juchthl trdsor qui m'est xavi]
© Gon'est pas sans rmson. ! o
* Judith et moi.. ce soir... parla petits porte ’ ST ENSEMBLE,
Du cbté desinctenrs. . alhonahl‘Opéra . T ARTRUR .
M‘TEUR: wivemant. Lo T Long-temps esclave ., « - .
‘Apr'ea?... oo KRN Dos préjugés, L '
. . !’-U-M“E i s N Pour toije brdve = " .
Quqnd d'hommes ;nog;s Jpe an};reuse eacortu Tous les dangers! R
i Sois mon amies. ‘
St Et dis cajourns N
o A toimia vie g
; i . - Bt moneanwuxv oo Tiny o
‘i dtvern ain dquipage” e . PALMYRE, . . -

£,4l8 Pentratneigt.. © o L'amant {u'on hraye

ARTEOR. - foeen Saitsd verger, UL
T O ragel... Et sans entrave R
CWNM[ ‘ Veut voltigerf - -~
PAEMYRE. R o0 Lo Est-on ravie co e T
DO quel 6!6".. diéparus & mes yeux ‘ : " A leurs amours, v
& ARTEUR. el On est chérie -
Je saurai déjouer ce complot odieux. .. . s Etpour tou]ouxs. S

C’est mon oncle l... ot je cours Parracher % ses bras! : :
PALMYRE. - Palm_yre veut retenir Arifiur qui en fzut el cotirant, par
Vous! qui ne I'simez pas!” ™~ o la purl.‘ad‘tl-fond

“L FIN DU DEUXIEME ACTE.

TUn petit saloffon forme de Leate, sontenu tout aulour par. dcs fexs de'lance ct formé au foml par une ]Jalustrat]e dorde
A hauteur d'appui. Au dessus de la balustrade, des rideapix denmantugnd'aréne ot va-avorr Heu un  combat de tan-
reaux, des chaises, deg, famtouils élégans. T'entr’acte finif par unappel de trompetjes ct-par une fanfare guerriere.

SCENE PREMIERE.
VALDI':SILLAS MAI{GEL INA’..

- BARGRLBINS-
Thérésa-Marcallina Clavidor..... .ouvreusg des
amphxthéétreq depuis Je prince de Ia Paix ¢ de

VALDESILLAS, entrant ave. clln.' ‘1ol Joseph § jusqu'au roi actuel A0, maleste; or,

Est-ce que le combat de- taureuux est dgja | “dinand T¢ Bion-Aimé, qui vient de rentrer dans
commencé ? ‘sa capitale. ( Montrant son trousseuu de clefs. )
mhnanl‘]n‘A_ o “Ces cléfs-1a ont tou]ours cm au seryice de ;tout le

Non, monsieur le m'u‘quls, ce tiue \ous onten- monde.., le mondc commeﬂ faut, sentend, vmm
dez 1a sont seulement dos . cayaliors.,. des picca- json excel]enco monsieur le ministre.,, non yrai
dors qui s’exercent dans le cirque. . . ‘ment...” ¢’est son- bras droit... son afﬁdé... don
VALDESILLAS. Emmanuel Pacheco,l’alcad -majoxg ~ ;

Son excellence le duc de Lémos ot sa nidee .. VALDESL
n’ont pas encore paru dans Pamphithéatro!.. - ‘ Atitrenent dit lo préfet de pohce, homme Wé% )
MARCELLINA. ‘esscnueI pour 1'35 X qui reviennent !

Non, monsieur lé marquis... ¢est ici leur loge;
mais un premier ministre, une personne de dis-

maa Vi A y WwiAAAL

tinction comme M. lo duc w'arrive jamais qu'au T A) l B SCFNE If
milieu du spectacle. “ . VALDESILLAS PAcm:co
VALDESILLAS. ’ T
Cest juste... e’est igi, & Madrid, comme & Pa- . . X mcui:co. BRI i
ris... ¢t voici nne ouvreuse quis" y entend.. N Fas do confusmﬁ, dans la. file dos voxturesl qu(e

senora.,, l’o;dre la joic ot

les alguaaxls régnpnt dansfla
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gulon en melte dans chaque corridor, dans
ue axmphithéitre, et; slilse pent, danschaque
loge; j8 serai partout, ¢t quau moindre murs
mure, au moindre bruit,., Ia moitié de la salle...

[ .. YALDESILLAS.
"Arréte Pautre moitié!
¥ PACGHECQ. o Lo
" Comme vous dites, monsieur le. marquisl.. . v
VALDESILLAS.
Ge scra amusant. e e
PACHEGO,

C’est une représentation extraordinairg;.il faut
que tout s’en ressente, C’est lapremiére fois, de-
puis leur retour, que le roi etla reine. viennant
au combat de taureaus... I faut un peu chauffer
TPenthousiasme gt Vamour .public ; «ce: qui -de-
mande un surcroit de dépense et un déploiement
d’autorité. Toniiduny hod eyt lald

VALDESILLAS.

Je comprends, ot je remercie le. premieg-sii-
nistre de m’avoir offgrk e place dans sa loge
Dour une représentation aussi-intéressante, <-L

" | PACHECO: TR
Clest ne pas perdre. de: temps... arrivé hier soir
de France... Cuuanin D
VALRESILEAS.
Ah! voys_iiavezlnl-; SR Ti
‘ PAGHEGC.. . .. ... . i

Je sais tout... par état!l,,, son excellence le
duc de Lémgs, 4 qui j’aj. rendy .d’éminens..sér-
vices, a daigné, par regonpaissance » m’élever &
la surveillanco générale de lg ville.de Madrid...

(SR

mol, qit w°étais. autrefois. qwun hutable familier:

de linquis e Sonniler
VALDESILLAS.

Une bonne école, et puis, ici,: en- Espagne;,. 1in

bel état!

e T, w RAGHECO,
Pour lequel. p'at toujoyrs-eu- de Ia vocation. ...
P’étais né alguazil... gt-oupieux... j’avais telle-
fid6 m’instruire et &’ dppreindre Lxiqib,
haut comme cela. 425 que denx personnes par-
Jaient & voix basse... j’écoutais malgre. moi,..l
VALDBHLEAS.
PAOHRCO.;
Co qui xe valut dgs 00w énféinge; Wik nombie
illimits de rebuffades wpde Goupsade.pied dans
toutes les directiong: .1t Lo ‘

Et par instinet!

H

Cela a dd vous formar dbeauncoup !
polomen s L RACHRLO.LL eRiLI g 1)
-Goxtainement! cola exeres, .cela.ouvre Fesprit’
et développe Pintelligenes: s..de mhniére.quil nly
a pas aujeurd’hui .dons:Madrid une seule per-
sonne dont je ne. fisse Ia biographie!detatllsa.. o

1
TSI

ol st akeopardi gs. Ona
Méme la mienne! ... sy

PACHEGCH
Je men ‘vaite,. monsicin desmarguisde Yalds-
sillas. ;*:Aleara's:yf-ﬂopcddaé.ymuiala}roz;i ¥enant:
deYambassade de Ldnis; aiika passé 4xoip L

19
ot 8'il fant par ordre de dates 6numérer: totites ses
fredaines... AR B
VALDESILLAS,
Voulez-vous bien vous taire?
.. PRACHEGO. ,
Fen dirais bien davantagel., .
e DUOL
VALDESILLAS.
Tais-toi! tais-toi ! tais-toj !
Maintenant je suis sage, '
Les erreurs dujeune dge -
Ne sont plus rien pour moi!
La raison est ma loi,
Tais-loi! tais—toi i
Tais-toil .
racntco,
Pour moi, pour moi, , - o
Parler cst mon usage, o
J’en sais bien davaplage, '
Tout savoir est ma loi! IR
Tout dire cst mon emploi! -
Mon emploi |
Mon emploi

IR

: . Avecvolubifity. -

JT'entends, j° 0us verricz avee peing
Qu'ici 'on connilt vos fredaines, :
Vau la sévire pidté . - e

De notra conr ol -de sa majestél,

VALDESILEAS. . = .- ...

Silencel.. =
Et surtout »iele gago, -
A cause de ce mariage '
Dont il sagit,
A ée qu’on dit,
Entre vous, monseigneur, ctlajeune comtesse
De Lémos, la charmante nikce
D’an ministre en:.crédit, ...

ENSEMBI,]

VALDESILLAS, Vinterrobpant vivement.
Tais~toi | tais—toi! taistoit - - e
Maintenant je suis- siige, - )
Lies exveurs du jeunc dge e
Se dissipent pour moi
La raison est maloi! - . -

Tais-toi { tais-tekd- .- 1+ .-

Tais-toi!
Tpadndeo, Y
¥ Powe moky peur. ined,
‘-l Parled estvaon wsage)| : [
L. :Yen snis bien divaniage.
Howtgayoipgtmaloil -0 T
Tout dire est mon emplai]. - . .
Monemplu'i‘!”' o . Tt
Mon empploi!.’ = "7 .,
T YALDESILLAS, Sourinnt, o

I L)

JE 1l

PACHECO. Ll
St En chef de la police,
- Je'suls pays pour ga | Bar i destin propies;
Et sans compter los fonds secrots,,
! Pai vingt mille ducats pour donner des nouvelles...
LBt GRad Jom'eh Al pab.. fon faisl 5oy
: VALDESILLAS,
i Ehl bien, oui, Pachéco, tes sapports sont fiddles,
J a'ﬁ"}iii“ﬁb Ata foi; ct¥ Qutout tamps javens .
! Quieyous woyons bonsrauivAdugiei-dengys .,
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L'on a par correspondance
Préparé cette alliance
Dont Séraphine, jusqu'ici,
Ne sait rien gncor, Dien mereil
Arxivd d’hier soir, la ’premihre entrevue
Aura lieu ce matin, .. C'est ici... dans cos hcux
Que ma charmante prétendue
Deit se prescnter imes yeux,
Et méme avant de Pavoir vue...
D'avance.,, d’avance...

ENSEMBLE.

Jel'aime, Jel'sime!
Mon ceeur me le dit,
Un charme supréme
Déjh I'embellit!
Je sens que pour elle
Mes derniers amonrs
Dans mon cecur fidéle -
Dureront toujours !
PACRECO,
1 sime, il aime,
D'un amour subit, -
TUn c‘h:\rme supréme, ete., ele,
VALDESILLAS,
Mais réponds-moi | réponds!... est-elle
Aussi vertuense, aussi belle S
Qu'on le prétend ? :
PAGRECO. .
Abl ! cent fois plus encor -
TEn ses moindres discours la grice 1‘nccompagnc,
Et ses vextus sont un trésor L.,
VALDESILLAS, -
Etsa Jotl.,. oni, sadotl..
PACHECO,
La plus riche d’Esmgnc!

ENSEMBLE.

VALDESILLAS.
Je l'aime! je l'aime !
Mon coeur me le dit. -
Un charme supréme
Déja I'embellit, ete., ete, B

P:\GIIEGO.

Il I'aime, il 'aime
D'un amour subit!
Un charme supréme -
Soudain I'embellit, ete., ete.

VALDESILLAS,

Et leduc de Lémaos, son oncle, premier ministre,

est-il toujours aussi rigide, aussisévére, aussi

intraitable... { se reprenant) je veux dire pussi

plenx, aussi monarchique? Il disait autrefois a

chaque mot : I'autel et le trénel

PACHEECGO.

11 est bien chamgé! depuis qu’il est premier

ministre, il dit : le tréne et Dautel... Voici son
excellence ! )

SCENE IIl. =
VALDESILLAS , LE DUC.DE LEMOS, PACHECO.

‘LE puc. :
Le premier au rendez-vous, mon cher marquis,
e devait é&tre; la reine, & qui nous venons de pré-

AWM VAAMWMWAMVANW

senter nos hommages, a retent quelque temps ma
nidce dans sa loge... rassurez-vous, elle va nous
étre rendue! -
VALDESILLAS, :
Monsxeur le due comprend mon 1mpatxence!
LE DUC.

Certainement! mais vous comprencz que la

reine... que sa majesté...

VALDESILLAS,
Cest trop juste! le tréne avant tout!
LE Duc.
Le trdne et Pautel, monsieur ..,
- VALDESILLAS, 5
. Clest. ce que j allms dire... monsieur ]e duc.,.
. 43/ PACHRECO, g
Et gest c6 que nous. disons tous.: -
) LE DUG.
ALl ¢'est toi ! Pachéeo!
. PACHECO,
_'Oui, excellence!
LE DUC.

A-t-on pensé, 2 la sortie du spectacle, aux voi-
tures et aux piétons ?
. PACHECO,

Oui, excellence !

. LE DUC,

11 faut souvent si peu de chose pour occasion-

ner de grands malheurs! .
. “YALDESILLAS,
Sans doutc 1... un piéton’ renversé, .,
‘ LE DUC, :

Peut eﬁ'rayer les chevaux -et mettre &n danger
la vie du noble personnage qui se trouve dans la
voiture |

-PACHECO, -
_Monseigneur voit de haut.
LE BUC. : :
Je ne vois jamais que comme cela! je mat-
tache aux sommités, et je ne sors pas de lzu
PAGHECO. -

Grand ministrel . s
R ﬂm)’;sums. saait
Hante portée !
PACHECO,
Yues supérieures!
LE DUC., ..
- Tu me flattes, Pachéco.,. mais je te pardonne,
parce que tu es sincére et que tu m’es dévoué
PACHECO, §'inclinant.
Ak ! monseigneur...
LE DUC. .

Qui, marquls c’est un ancien aerv1teur de la
famille & qui nous avons les plus grandes obliga-
tions, vous tout le premier.

VALDESILLAS. .

Comment cela?

PACHECO, voulant I'empécher de parler.

Monseigneur, de grice...

LE DUC

Non, mon'cher, quand votre modestie devrait
en souffrir.., (4 Paldésillas.) Imaginez-vous que,’:
lors de la guerre d'invasion, ol périt toute ma. faw’
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mille, lorsque I'usurpateur entra en Espagne, je
partis prudemment pour le Mexique, ct quelque
temps aprés, mon frére, qui était resté pour com-
battre et qui avait &té blessé mortellement 3 Sar-
ragosse, confia A ce fidale serviteur sa fille Séra-
phine, notre seule héritidre, et une somme d’ar=
gent considérable qu'il ne tenait qu'a lui de re-
garder comme sienne et de dépenser pour son
compte, car nos biens étaient confisqués, nos jours
proscrits et nous ne devions jamais revenir. Eh
bien! non, cette somme dont lui seul avait le se-
cret, il la consacra tout entiére a I’éducation de
cette jeune fille...
PACHECO, confus.
Monseigneur...
LE DUG.

Qu'il fit élever en France sous un nom sUpposé,
avec d’autres jeunes personnes, dans un couvent
respectable, ol elle recut une éducation digne de
son nom et de ses aleus.

. PACEECO.
ALY monsefgneur.
LE DUC.

Pendant quinze ans il ne la perdit pas de vue;
c’est lui qui me I'a dit, et Séraphine me Ia.con-
firmé.

PACEECO,

Elle a eu cette bonte-1a?

LE DUC.

Et quand je suis rentré en Espagne, quand le
roim'a rendu mes biens, mestitres, mes honneurs,
le fidéle serviteur s'est hité de me ramener Séra-
phine, et c’est & son généreux dévouemeént que je
dois une ni2ce et vous une épouse.

PACHECO.
Je suis confus, monseigneur, car cc que j'ai
fait est si peu de chose...
VALDESILLAS:
Non pas, il doit éire récompenss.
PACHECO.

Je le suis déja par le bien méme... qui en ost

résulté pour moi,

LE DUC.

Et pour nous.
rACHECO.

Jo demanderai seulement une faveur a votre
excellence, c’est de lui présenter la sénora Gon-
zalés, Pachéco ma femme, qui doit quéter demain
dans les principales maisons de Madrid.

LE DUC.
Aht ¢’est vrai, Pachéco, tu es marié.
PACHECO.

Dela semaine derniére.

LE DUC, & Faldésillas.

Voici dona Séraphine!

MAVMAMABAMAMAVA AL WA MAMAMAVAVALVAAA VA VWA

SCENE 1V.
VALDESILLAS, LE DUC, JUDITH en costume de
cour, PACHECO.
LE »puc. :
Ma ni¢ce, venez que je vous présents un jeune
gentilhomme que vous ne connaissez Pas encore;

et qui demande 3 vous offrir ses hommages, M. le

marquis de Valdésillas! ‘
Mouvement de Judith,
VALDESILLAS, §'énclinant.

Oui, belle sénora. (Levant les yeux et la regar-

dant.) C’est singulier, c’est étonnant...
LE DUC.

Qu’avez-vous donc?

VALDEBILLAS.

Rien ; c’est la premidre fois que j’ai 'honneur
de voir dona Séraphine, et ces traits charmans ne
me semblent pas inconnus.

LE DUC.

En vérité |

VALDESILLAS.

Je ne peux pas me rappeler ot ai vu une coupe
de physionomie & peu prés pareille. (Vivement.)
Si vraiment, j’y suis!

JUDITH, gravement.
11 faudrait que M. le marquis nous instruistt...
VALDESILLAS, appityant sur ce dernier mot.

Nous- instruisit... (rian{) cette personne-la n'a

jamais connu de subjonctif en sa vie.
JUDITH.

Daignez nous expliquer...

VALDESILLAS, au duc, ‘

Cela n’en vaut pas la peine.., une légére res-
semblance entre la senora etune persomne que jo
ne veux pas nommer.

LE DUC.
Et pourquoi done?
VALDESILLAS,
Pour des raisons !
JUDITH.
Que nous désirons conmnaitre,
VALDESILLAS, '

Jusqu’d la voix aussi qui a quelque rapport...
presque rien; un effet de I'imagination. Tl y a dans
certaines classes des personnes A qui il devrait
étre défendu de ressembler i des gens comme il
faut. 11 est vrai que c’est en France.

PACHEGO,
On ne lo permetirait pas en Espagne.
LE Duc.
Eh bienl voyons enfin, quelle est cette per=
sonne?
VALDESILLAS.
Une petite danseuse de Vopéra de Daris,
PACHECO, & part.
Ah! mon Dieul
LE DUG, avec indignation.
Par exemplet
. suprtn, d'un air dédaigneus
M. le marquis connaissaitdenc ces personnes-1a?
VALDESILLAS, vivement.

Du tout! j’ai dit que je croyais trouver quelque
ressemblance, et décidément il n’y en a aucune.
J'ai pu aisément me tromper, je voyais si peu ces
dames, et toujours de siloint

JUDITH, & part.

Le menteur!

On entend un appel de trompettes en dehors.

. LE duc,
Clest le roi qui entre dans saloge,
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Les rideans du fond s'ouvrepty on apergoil dans le loin-
tarn I'extrémité opposde du cirque, des gradins en am-
phithdatre et chargeés do spectaleurs.

‘CHOEUR. endehois.

Le roil,.le roil..
A lui nos voux ot hdlpe foi!
“Vivele voil .
Valdésillas et le Ducse tiennent prés de la balusirade ,
debont et la 16te ddcouverte. s Linglinont panr so-
luer le voi. . .
LE DUG,.

Le roi nous a salué. Ma niéee, ne vehez-vous

pas? le coup doeil ost magnifique.
IUDITH.

Jo.smisd vous) 8 youdrais parler & Rachéco,
(L amenant ai bard du thediye pendanl Gue. e due
el Valdesillus, assis an fond, torguent les spesia-
teurs.) Un mot, seignaur, aleade!

: PACUEGO:

Sénampl. . ..o

JUDITH, & demi-voiz.

Houi le monde & Madrid obéit a 'aleade major,
et jPentends que Paleade soit 3 mes ofdres, sinon
je parle.

PACHECO.

Par pitic!

P JUDITH. .
Sinon ie dis quelo fidéle Pachéco o gardé pou
lui les cinquante mille piastres de mon- pére et
m'a abandonnée pendant quinze ans, moi, pauvre

orpheline, aux soips d'une yrtiere qui m’a mise
p s 4 ] . X

a POpéra...
PACHEGO .
Silence! )
. JUDITH.
Cela dépend de tai. Quels renseignemens as-tu
vébneillis? quest devenu cc jeune homme?
‘ PAGUECO.
Voiel mes notes ; M. Arthur de Villefranche...
' JuprTH, avec émotion et & part.
Arthur! (Haut.) Gest bien cela.
PACHECO.
Déshérité par son onelele cardinal, qui estmort;
il o quitte Paris, suivi l'arinée francaise, s’estbatta
¢n Catalogne sous le maréehal Moncey....

JUDITH,
Apros? )
‘PACDECO.
Blossé...
supiTy, vivement,
Dangereuscment?

PACULCO.
Non. Nommé capitaine, puls aide-de-camp dn
prineg..... R
. ... JupiTH,
_ Et mainiepant? o
L. .. RAGHEGO,
_ Avag lui sans doute 3 Madrid,
jupiry, quec joie.
A Madrid t quelle rue? qnel hitel?
PACHECO,
Je Lignore.
10DTH,
1! faut le sgvoir.

PACHECO.
A quoi hen?
: JUDITH.
Jo le veux.
. PACLECO,
Yous le saurez.
JUDITH.

Cet or que je ¢ai donpé, tule 1yl porteras sans
qu'il sache d'oi cela vient.

S PAGHECO.

Mn tel présent...

. ) 10DATH,

Ce n'en est pas un, c’est une detle,., ot ne t'a-
vise pas de faire comme pour Jes piastres pater-
nels ...

PACRECO.

J& suis riche maintenant.

. . JUDITIL

Tt honnéte homue ?

PACHECO.
Je n’ai plus que cela’a faire.

On entend des fanfares hruyunies, ct Judith va se placer
an fond de la lage auprés du due; Valddsillas st dehout
depritre ella et lovgne,

CHOEUR, en deliors.
A la gloire, 3 Thonneur Gideles ,
Marchez, marchez, beaux cavaliers
Pour hriller aux yeux de-vas Delles

. T;&nca; Vs rqPig\es ngursionsl FEST]

. ATDASILLAS & JUDIMHE, Iui montrant le ¢il‘qllé-
Voilh le cambat qui cammences
Vayoz ge léger piceador!

% 1z pug, regardant aussi.
Joyenx, dens Parérieil s'dlance
Couvert de son hesn-mantead d'ori

. IUDLTH,
Oui, dans les airss'agite.ct vole
. La pourpre de sa handerolle.
pAGuEGE, regardant aussi,
Lt du drapesn gui 'éhlouit
T.e tagrean s'irrite et mugitl
CHOEUR.
Ala gloire, i Phonneur fidtles,
Marchez, marchez , beaux cavaliers! etc., ete., ele,
L DU, regardant toujours dans le cirque,
Mais voyez donel,.. voyez ! que veut dire cela
Tous les regards ‘vexs nous se tourpent.
PACREGO.

Prener gardel
C'est nous, monseigneur, qu'on regarde !
VALDESILLAS,
Non vraiment, c'est la sénora.
Dis qu'on 'a yu paraitre, elle a (ait la conquéte
De ce peuple enchanté!
Voyez-vous ? chaque lorgnelte
Se dirige de co cbté!
LE DUGC.
Teoutez,.. dcoutez... mon oreille fidble
Ne m'a pas abusél... parmi les spectateurs
Quelqu'un tout laut s'est derié : Cest elle!
Clest elle!
Tntendez vous quelles rumeurs?
vAcHECO; se penchant et regardant,
Clest un jeune homme.., on veut qu'il susseye, il menace.
. 1E DUC, se levant, I
Quoil tvoubler lo spectacle, .. ici le yoi présent}



C'est manquer de respect.., une pareille audace
Doit avoir un prompt chitiment,
Voyez done, Pachéco ! qu'on T'arréle & Vinstant!
Packéco sort par la porie & gancke, gilil laisse ouverte.
VALDESILLAS, LE pyg » JUDITH, el LE CROEUR en
delors, .
Quol bruit et quel tapage!
Sur lui quelle clameur |
Ah! clen est fait, Porage
Eclate avec fureur!
SUDITH, regardant du cits dy cirque,
Dans aréne il se jelte au péril de sz vie,
Voyez... ni les pieds des coursiers ,
Ni la lance des cavaliers,
Ni le taureau dans sa furie,
Rien ne l'arréte!... il court.
LE DUC.
11 s’lance éperdu
Vers cette estrade...
VALDESILLAS, allant regarder aussi,
Et puis, tout-d-coup disparu,
Nous ne le voyons plus |

GHOEUR,
Quel bruit et quel tapagel
Sur lui quelle clameur!
Ah! c'en est fait, Porage
Eclate avec fureur!

P

vy 3
SCENE V.

LEes Mgmes, ARTHUR, Seprécipitant phle et en des-
ordre par la porte que Pachéco a lajgsge [
verte.

.«.\M\Amwuvwvwvmwvmm

ARTHUR,
Clest elle! c'ost elle... j'en suis séiy!
Je la verrai.,,
JUDITH ¢f VALDESILLAS y chacun a part,
Grands dieux! Arthur L.
LE vuc, & Arthupr,
D'od vous vient une tallo audace
Entrer ainsi chez moil.,. dags ma loge!,.,
ARTRUR, troudlé,
De grice,
Excusez~moi I... pardonnez-moi |
La voild 1... je I voi..,
- ‘ Courant delle,
Tudith .., Judith Lase le cicl vous rend donc 3 mes voeux]
JUDITR, froidement,
Que voulez-vous de moi, monsieury.,,
ARTRUR, hors de lui,
Ce queje venx]
Avec désespoir,
Ce queje veux !

ENSEMBLE.

ARTHUR,
Je sens dans mon ame oppressée
Se glisser e froid dy trépast-
Judith. § 461, ma seula pensée,
Judith, ne me Tecofinais pas |

an
Clest luil... lui, mq 3
Que je dois méconnattrs,
LE DUG e VALY sILrA S,
Oui, c'ost Lobjet de su Ppensde, A
Qu'il cherche , ot quil ne trouye pas;
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Etdans son ardeur insensde,

Partout il eroitla voir, hélas !

ARTHUR , Savangan: et apercevant Valdésillas,
Valdésillas..,,

VALDESILLAS,
Moi-méme | etje eomprends sans peine
Une pareille erreur : ee fut aussi la mienne,
La ressemblance aproduit, je le voi,
Méme effet sur vous que sur moi,
’ En tiane,
C'est dona Séraphine, une noble comtesse |
ALTHUR.
Que dites-vons 3,,,
VALDESILAS, & demi~yoizx,
Du ministre la nikcee,
De plus ma prétenduel..,
IUDITH W pajr,
O ciel |
ARTAUR, s'inclinant apeg respect,
Pardon ! pardon

Madame... 'ai eru voir Pobjet de ma tendresse,

Et cette image enchanteresse
Pouvait , vous Ie Yoyez, égarer ma raisop, {

ENSEMBLE,

ARTHUR.
Je sens dans mon ame oppressée
Se glisser le froid dn trépas.-
Unique objet de ma pensée,
OJudith! je te perds, hélas |

JUDITH.
Deffroi mon ame est oppressée ;
Lie malheur s'aitache & mes pas.
Clestlui! lui, ma seule pensée,
Je nepuis voler dans ses bras.

LE DUG ef VALDESILLAS,

Oui, dans son ardeur insensée
Partout il croit la voir, hélas!
Oui, c'est I'objet de sa pensde,
Qu'il cherche et qu'il ne trouve pas,

Ay WAVILW vw

SCENE VI,

LEs Meuxs, PACHECO, ventrant avec deg alguasils
qui vestent a lg porte,

PACHEGO, montrant drihur.
Qu'on l'arrédtel
JUDITH,
Non pas ... qu'il soit libre, au contrairg I
Ze Duc et Pachéco Jont un gesre,
Pour une erreur involontaire o :
Mon oncle ne saurajt conserver de courroux !
A Arthur, aveg dignité,
Et nous vous pardonnons, monsieur; retirez=vous]
ARTRUR, & part et apec dowlour,
Eh quoil... ¢'était une chimere,.,
Adieu,, je sors, :
1L fait quelgues pas, puisrevienty et Sadressant & Judieh,
avel amour,
Judith ¢ Judith!,,, n'est~ge pas vous ?,,.
JUDITH, cherchant 4 réprimer son émotion,
Monsieur, je vous I'ag dit.2, votre erreur me fait peine.
Ce n'est pas moi .., sortez !,,, v
ARTRUR ; apec colére,
Oui, oui! je partirai,
Et, puisque mon cspérance est vaine ,
Loin de ces murs Pourjamais je fuirai] -
JUDITH, wivement et bas & Pachdso,
De Madrid empéchez qu'il ne sorie] -
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pacu¥co , de méme.
Et ponrquoi ?
. JUDITH.
Jele veux.
PAGHECO.
Et comment?
JUDITH.
. Pen m'importe.
1t le taut, on je parleli..
PACRECO , & part.
0 ciel | (4 Judith, ) J'ohdirai,

ENSEMBLE,

ARTHUR.
Adicu , si'douce image
Gravée en trails de feul
Adien, tout mon courage
14 mon honheur, adicu!
. Adienl...

LE DUG 6 VATLDESILUAS,

Entre nous, je engage
A faire un autre veen:
A celte douce image
Tl pout hien dire adieu!

Adien ... -

sunrrn, regardant Falddsillas,

O fatal mariage!l
At s'il faut qu'il ait Jieu,
Adieu, tout mon courage.
Et mon honheur , adieu!

Adienl...

PACHECO,

11 faut , en hommesage ,
ObLéir 4 ce veeu, '
Sinon, voici 'orage, -
Et ma fortune, adiou,

A dieul.,

Arthur sort par la porte & drolte, La toile tombe.

FIN DU TROISIEME AGTE.
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ACTE QUATRIEME.

Un riche salon dans I'hidtel du duc de Lémos,

SCENE PREMIERE.
JUDITH, seule, assise et révant.
REGITATIF,

Te T'ai revu L., clest Tui.,, 'est Ini que j'ai revu!
A mon amour enfin il est rendu!
AR
Jours de honheur, jours de plaisir,
O mon amour était ma vie;
Tempsheurcux que mon coeur envie,
Vous revenez en souvenir!
. De revoir 'ami de mon choix
" Javais dii perdre espdrance ;
Mais sa tendresse et sa présence,
Jeretrouve tout 4 la fois !
Jours de honheur, jours de plaisir, ete., ete,

Jo revois encor ce thétre
Témoin de mes promiers essais;
TFentends le public idolitre
Applaudissant d mes sucets §
Simple bayadbre,
" Ou nymphe légbre
¥Efeurant la torre,
D'un pas amoureux,
Je pose avee grice,
_ Et par chaque passe
Lies coeurs stir mes traces
. Ontsuvi les yeux.

‘Dieu! quiai-je dit? Jo dois me taive:
Noble dame et riche herititre,
Tc ne dois briller qu'dla cour;
Oui, j'y consens, je scrai fibre
8il'on me laisse mon amour.

Mais s'ils voulaient, dans lenr rigueur extréme,
Me priver de ‘celui que j'aime,
J*abandonne tout pour jamais|
Je redeviens ce que J'élais |

Simple bayadére, ‘
On nymphe légere
Effleurant. la terre, ele,, cte.

AV VAAMNAVNIWAAY

AVAMA AAAMA

SCENE II.
JUDITH, LE DUC

JUDITH.

Mon oncle, le ministre... ( 4 pare.) Quel air
sombre ct embarrassé! Est-ce que, par hasard, il
s’occuperait des affaires publiques?

LE puc, levant les yeux et apercevant Judith.

Ma nigce, approchez! J'aivu hier soir sa majesté,
qui m'a dit: Duc de Lémos, j’ai fixé & demain le
mariage dc votre nidce et du marquis de Valdé-
gillas. .

JUDITH. *
Et vous lui avezrépondu...?
LE DUC.
Le roi avait parlé! ]
JUDITH.
Mais moi, mon oncle?
LE DUC..
Le roi I'a dit!? )
JUDITH.

Je n'en doute pas; mais si le marqus de Val-
désillas ne me convenait pas?
LE DUC.-
1] convient au roi sous tous les rapports!
- jUDITH. IR
Méme sous celui de ses principes.
wepuwc. .. "
C’est surtoutla puretd, je dirai presque la saina
telé de ses mogurs, quia décidé sa majests .en fas
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veur de M. de Valdasillas ; car, de co coté-1a, il
'y a qu’une voix sur son compie
uDnITH, @ part.
La sienne, peut-étre. ( Haut.) Mais st Ie roi
savait...

LE DUC.
Le roi sait tout.
JUDITIS.
Al! si je pouvais dommer des preuves t
LE DUC.

Lt lesquelles? d’oit les tenez-vous? Parlez; je
serai le premier & les soumettre & mon souverain.
JUDITH, & part.

Lt étre obligée de se taire ! (Haut. ) Je voulais
vous prier seulement de différer.

LE DUC.

Comme oncle, comme premicr ministre et
comme Castillan, quand j’ai dit : Je veux! il faut
ohéir sur-le-champ.

JubiTa, @ part.

Je ne le sais que trop.

LE DUG

Car, quoi qu’il arrive, je ne change jamais d'i-
dés, jamais!

JUDITH, & part.

Je crois bien! pour en changer, il en faut au
moins deux.

LE DUG.

Ce soir done le mariage! Que nous veut Pa-
chéco?

AMVAAA AT VMAAMAIAA MWAAAMAATIWAVAAMAMMAMANVAN

SCENE IIL

Les Ménes, PACHEGO.

Jao souhaite le bonjour & son excellence, et lui
apporte ses dépdches, ainsi que les rapports de la
journée.

LE DUC.
(’est bien 1
Pachéco s'approche de Juditly, qu 11 sace lumblement.
JUDITH, & demi-voiz.

Eh bien! ce jeune homme, ce Frangais, est.il

encore & Madrid?

PACHECO.
Oui, senoral
JUDITH.
1l ne I’a pas quitté, comme il le disait ?
PACHECO,
Je I'en défie,
JUDITH.
Comment as-tu fait?
PACHECO.

J'ai donné un ordre gue votre oncle a signé,ainsi
que beaucoup d’autres, par lequel aucun Frangais
ne peut aujourd'hui sortir de Madrid sans une
permission spéciale,

) " supiTn.

C'est bien!

PACHECO.
Cela causera peut-étre une rovol e,

JUDITH

Clest égal!

LE Duc, regardant les papiers remis pur Pachéco.

Pacheverai tout cela aprés déjeuner, car on
n’a pas un moment 2 soi.

UN DOMESTIQUE, entrant.

Une charitable dame, une quéteuse demande a

voir monseigneur ; la sénora Pachéco,
PAGHEGO.

C’est vrai, ma femme quédte ce matin dans les

premiéres maisons de Madrid,
LE DUC.

Je serai enchanté de la voir, car vous ne me
Pavez pas encore présentée; une fomme char-
mante, 4 ce qu’on dit, une Frangaise

PACHECGD.

Veuve d’un officier supérieur tué au Trocadéro!
et telle est 1a force de la sympathie, quen la
voyant & Madrid pour la premidre fois il me som-
blait que je la connaissais ot 'aimais déjat

LE puc.

On parle avantageusement a la cour de sa vertu
et de ses principes.

PACHECO,

Vous vous: doutez que de ce cbté j'ai pris mes
informations, et comme par état jo sais tout!...

LE DUC.
On ne peut guére te tromper.
PACLEGO.
Je m'en vanta!
LE DUC.

Et si tu surveilles ta femme comme la ville de
Madrid...

PACIECO. .
Mieux encore! Vous permetiez, monseigneur ?

Il va. au-devant de Palmyre, qui entre les yeux baissés,
tenant i la main une bourse de quéteuse.

MAVAIA T FUA AAVMAAM AV LAATVIAAAAVA AAVA A

SCENE IV.

Les Meurs, PALMYRE.

QUATUOR.

PAGREGO, prenant sa femme par la main, et lui montrant
le Due, qui est debout et Judith, qui, pensive, vient
s’asseoir sur le devant du thédtre,

Voici le ministre et sa nidcel
Au duc.
Elle manque un peu de hardiesse.
Bas & Palimyre.
Allons, allons, n'aycz pas peur;
Approchez-vous de monseigneur !
PALMYRE, au dic.
Riches de la terre,
Qu'a vous un instant
Monte la pridre
De 'humble indigent
Ame géndreuse,
Sensible an malheur,
Voici la quéteuse,
Donnez, monseigneur!
Le Duc lui donne
JUDITH:
Dieu!l... celte voix .., est-ce une erreur?
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PALMYRE, lui présentant la bourse et s'arrétant tout
édtonnde, i
Quoil... la nikee de monseigneur?

ENSEMBLE,

JUDITE ef PALMYIE, chacune de leur cté,
O surprise L., & merveille

Qui confond ma raison!

Je ne sais sije veille ;

Est-ce une vision?

Ressemblance frappante

Et qui me fait frémir]

Avenlure étonnante,

Que je n'ose delaircir]

LE DUC el PACIEGO.

Jeune, fraiche ot vermeille,

Pour cetic passion |

Je comprends & meryeille

Qu'on perde Ia raison?!

Veriueuse ét déeettc,

La voyez-vous rougir ?

Desa grace touchanie

Tu dois t’enorgueillir]

Je dois m'enorgueillic!

e JUDITH.
Je veux auassi m'associer, madame,
A ce pieux tribut que votre voix réelame;
Mon offrande, la voila l...
Elle met une pitce dor dans la bourse que lui présenie
Palmyre.
PALMYRE, faisant la révérence.
Mercil... merei,senoral
Leurs yeux se rencontrent.

ENSEMBLE.

JUDITH ef PALMYRE, & part.

O surprise!... & merveille
Qui conflond ma raison!
Je ne sais si je veille;
Esl-ccune vision ? ¢le,, ete.

LE DUC et PAGHECO,
Jenne, fraiche et vermeille,
Pour cetle passion
Je comprends h marveille
Qu'on perde la raisen, ete,, cle.

LE pUC.
Je vais finir ces ddpéchies... et toiZ..,
PACHECO,
Prendre vos erdres!
LE DUC.
Bien!

PACHECO, & Palmiyre, qui went sortir.
Ma femme, attendez-moi!
LE DUC, jetant les yeuxsur une leltre yu'il vient d'ou
orir.
Ah! mon Dieu!
PACHECO,
Quesl-ce done?
LE DUGC.
Viens, Le dis-je, snis-moi!
Le Duc, aprés avoirsalue Palnyre , sort avec Pachico
parla porte du fond.

waA AWM

VA

SCENE V.
PALMYRE, JUDITH.

Apres un moment de silence.

PALMYRE, & part,
Ah! ma frayour mortelle

Semble encor redoubler!
JUDITH, & part.
Est-ce on n'est~ce pas elle 2.,
Je n'osc lui parier! )
S’apancant timidement vers Palmyre et sans laregarder

Senora!
PALMYRE, de méme.
Votre altesse ?
JUDITH,
Depuis combien de temps

A .

Etes-vous & Madrid ?....
PALMYRE, de méme,
Depuis combien de temps
De monseigneur étes-vous nidce ...
JUDITH.
Palmyrel...
PALMYRE.
Judithl...

ENSEMBLE.

Allplus de déguisemens!
Jours de notre jeunesse !
Jours d'amour et d’ivresse,
Trop heureux souvenirs |
Arritre la noblesse,
Nargue de la richesse,
Lt vive le plaisir!
PALMYRE,
Clest toi, Judith! c'est toi
Qu'k Madrid je revoi
Nidee d*un ministrel...
‘ JUDITH.
Et comtesse.
PALMYRE.
Pour devrai P..,
JUDITH.
DPour de vrai. Tu sauras tout cela ;
Et toi.,. toi que mon cosur n’a jamais oublide.

PALMYRE,
Au scigneur Pachéco me voila maridel...
JUDITH,
Your de vrai?
PALMYRE,

Pour de vrai! chacun te le dira!l
Regardant toutes deux antour d'elles et & voix basse.
Taisons-nous ! taisons-nous !
De la haine qui veille
TRedoutons oreille
Et les yeux jaloux
Non, non, personne ici.
Jours de notre jeuncsse
Jours I’amour et d'ivresse,
Trop heureux souvenir !
Arrikre Ia noblesse!
Nargue de la richesse,
Tt vive le plaisir!
Viens ! viens dans mes bras,
Et plus de distance,
Lamour ct la danse
N'en cunnaissent pas.

YUDITH.
Femme de 'alcade major, ¢’est beau!
PALMYRE.

Oui, une grande fortune, un erédit immense,
une réputation irréprochable, cest agréable, ¢a
me change, car je suis dévote.

JUDITH.

Je le vais bien,



PALMYRE,
A1%a fallu; fed c'est indispensable, ¢’ast un réle
comme un autre.

JubiTx,
QUi I maid Patre?
s PALMYRE,
Etait plus amnsait, et parfois je le regrette,
IUDITH.
En vérité | Ek bien! moi aussi! Il est iine époque
de ma vie que je ne puis oublier.
PALMYRE.
Tes souvenirs de la rue de Provence!
Jubrrm.

Tu I'as dit! je vois toujours cet appartement
embelli par lui, décoré par ses soins; et iei, a Ma-
drid, j*ai voulu que mon orateire fit exactement
de méme.

PALMYRE.

Impie!
" JUDITH.

Non! car j'y prie Dieu en pensant a Arihuy.

BALMYRE.
Tu y pénsés done ensors?

JOBITH.
Toujours!

PALMYRE.

Tu as bien fait de quitter I'Opéra, tu n’y aurais
jamais réussi.
JUDITI,
Lt tous mes veux sont comblés: je I'ai revu!
PALMYRE.
Arthur! II est iei, 4 Madrid 7
JUDITH.
Et juge de mon malheur, je e retrouve le jour
méme odt, par ordre du roi, on va me marier |
PALMYRE,
A qui?
TUDITIL.

A un homme religicux et monarchique, un
homme que l'on estime a la cour pour ses mours
exemplaires, l¢ marquis de Valdesillas.

) PALMYRE,
Valdésillast cet ancien perfide... qui m’avait
trahi pour Angéla?
JUDITIL
Lui-méme. ’
PALMYRE.
~ Ahtsi je le pouvais, si ce n’était ma nouvelle
position, je le démasquerais aux yeux de tous;
mais sois tranquille, pentétre encore et sans meo
compromettre, il serait possille!
. JUDITH.

O ma chére Palmyre, si tn peux empécher ce

mariage!... :
PALMYRE,

Allons donc! point de remercimens; ‘c'esi
comme autrefois, quand il fallait empéeher un
début; et entre anciennes‘camarades, alliance of-
fensive...

JuDITH, )
Lt défensive... Eloigne-toi, ¢’est mon oncle,
: PALMYRE,
Et mon mari! qu'il ne sache rien! adicn! bien-
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t4t je T'espére tu auras e mes nouvelles, mais
comment?
Jup1Th, .
La... celte porte... escalier déroba.
Palmyre sort.

AHTAA AT ALY AMAIAAAVALAL VWALV
SCENE VI.
LE DUC, PACHLGO, JUDITH.

LE DUC.

Comment, Pachéco, une alfaire aussi importante,

et vous n'en saviez rien ?
PACHECO,

Pas plus que vous, monseigueur, qui étes le mi~
nistre !

LE Doe,

Mot ! e’est différent, je sais les choses quand
vous me les dites !

PACUECO
Et moi quand on me les apprend,
. : LE DUC.

Et ¢’est une lettre do roi qui nous. prévieny de
coduell .. | o
iepitHa. -

Un duel, monseigneur?.

LE DUC.

Qui a eu lieu ce matin, pour opinion politique,
entre M. de Valdésillas, ton prétendu, et un offi-
cier francais qui I'a provoque.

JuprEna.

Un Trangais?

LE puc. e

Un de nes allids; e’est du plus mauvais oxemple!
Aussi le prince généralissime est furieux; on parls
de faire passer le coupable i un conseil U8 guerre,
et de 1a, condamné, fusillé ; quc sais-je?

JUnDITH.
0 cielt
: LE DUC. R

Il 0’y a qwune difficults, c'est de Parréter : le
rol veut que je le trouve sut-le-chiamp;- ot jen ai
donné Dordre exprés i Pachéco, dont @est le
devoir, - S

FACHECD s

Oui! monseigneur; et dés que je le connadtrai.

LE DUC, lui donnant un papier.
Vous avez 1a son signalement, son rdng, son
grade.
PACIEGO , lisant.
« Comte Arthur de Villefranche,.. »
JUDITH.
01! ciell
LE DUC.

Je vous ordonne de vous en emparer.

10DITH, & demi-voix.

Et moi je tele défends!

LE DUC. L.

Il'y va de votre fortune.

JjupiTH , & demi-woix.
1l y va de votre téte; je dirai tout.
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PACHECO,
Voila la police qui ne sait plus que faire, et
qui se trouve elle-méme arrétée dans Vexercice
de ses fonctions.

MAAVAVAY VW VAN W v
SCENE VIL
Les Maxzs, ARTHUR.

ARTHOR, parlant au fond & la cantonnade.

Visible ou non, je lui parlerai, Jen ai le droit:
Je suis aide~de-camp du prince.

LE DUC,
Qu’y a-t-il donc?
jupiTH , & port,
Grand Dien!
rACERCO, & demi-voix.

Crest lui!

JuoiTR, de méme,

Du silence.

ARTHUR.

Je viens vous demander, monseigneur, com-
mentil sefail que nous autres Frangais, vos alliés,
qui sormmes venus vous secourir , nous soyous
prisonniers dans Madrid, etque nous ne puissions
en franchir les portes.

LE DUE.

Qui a dit cela?
ARTHUR,

Un ordre donné et signé par vous ce matin.
LE DUC. .

Je n’en savais rien ! Foi de Castillan, ce Pachéco

ne fait aujourd’hui que des maladresses, n'est-il
" pas yrai, ma nidce?

ARTIIUR , se relowrnant el apercevaint Judith.

Votre nidce ! Pardon, scnora, de me présenter
pour la seconde fois devant vous d’une maniére
aussi brusque et anssi impolie.

LE DUG.

En effet, ¢’est-ce jeunc homme d’hier.

Lo ARTHUR,

Qui, monseigneur, il m’est impossible de rester
plus long-temps dans cette ville, j'y suis trop
malheureux, et comme on ne peut sortir de
Madrid sans unc permission spéciale, je viens la
demander 3 votre excellence.

JupiTn, vivement.

Qui. vous 1’accordera, monsiear,

. LE DUG.
Certainement,

pACHECO, voulant le retenir,
Permettez...
Juprtn, lui foisant signe de se taire.
Silence!
PACRECO, & demi-voiz,
1l va faire une bétise.
JUDITH.

N'allez-vous pas en étre jalouxt

LE DUC , prét & écrirve, 8 adressant & Arthur.

Et ¢’est & cause de Vaventure d’hior que vous
quittez Madrid: cette ressemblance vous frappe
done bien encore?

ARTHUR,

Plus que jamais, et maintenant que j'ai perdu

tout espoir, je n’y survivrai pas,
JUDITH.

Lt pourquoi donc, monsieur? pourquoi déses-
pérer de la retouver?...Partez, partez aujourd’hui,
et puissicz-vous réussir- dans vos recherches! je
le désire autant que vous, ne fit-ce que pour
juger par moi-méme d’une ressemblance si cx-
traordinaire.

. LE DUC,

Y pensez-vous, ma nidce? voir une parcille
femme?

‘ARTHUR,

Nachevez pas, monsicur ! jene vousla laisserais
pas outrager impunément...

iopity, linterrompant.

Pardon, monsieur, vous semblez désirer promp-
tement cette permission, et mon oncle allaii
Iécrire.

LE DUC.

Tras-volontiers! quel est votre grade?

ARTHUR.

Aide-de-camp du général francais, je vous Paj

dit.

LE DUG.

Lt votre nom?
JUDITH.

01 ciel! (bas & Arthur) ne le dites pas.
ARTHUR,

Et pourquoi done? je nel'ai jamais caché! le
comte Arthur de Villefranche.

QUINTETTE,
TOUS,
Arthur, Axthur L.,
ARTHUR.
D’od vient cetle surprise extréme?
TOUS,
Arthur! Arthur!
v AVAVAVAAAV AV VA

SCENE VIIL

Les Mises, VALDESILLAS.

VALDESILLAS,
Oui, vraiment cest lui-méme.
LE DUG, & Arthur,
Au nom de votre général,
Volre épée...
ARTHUR , SWIpris,
Et pourquoi?...
JUDITH,
Pour ce combat fatal
Avec Valdésillasl...
VALDESILLAS, riant.
Oui, pour une griselle
Qui Jui fut enlevée... une franche coquettel
ARTHUR , avec colire
Monsieur ...
VALDESILLAS, de méume.
it méme encorpour elle il prétendait
M'empécher d'épouser madame !
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LE DUC e JUDITH.
Et la raison 3...
ARTRUR, voulant empécher de parler.
Monsieur !...
VALDESILLAS.
Cest qu'elle ressembinit
A l'ancien objet de sa flamme |
J'at ri dasa folie..,
ARTHUR,
. Et vos traits outrageans..
VALDESILLAS
Out fait nailre un combat...
ARTHUR.
Quej’entends bien reprendrel
LE DUC,
Jamaisl,.,
ARTHUR, & Paldésillas.
K1 qui pourrait entre nous le suspendre?
JUDITH, s'approchant de lui, et & voix basse.
Moi, moi, qui vous le défends. ..
Arthurla regarde d'un air étonn ¢,

ENSEMBLE,

ARTHUR,
Otrouble que je ne puis rendre !
Moment de tourment et d’espoir |
Cest elle que je crois eutendre !
Clest elle que j'ai cru revoir !
VALDESILLAS,
Délire qu'on nc pent comprendral
ITilre amoureux et sans espoir |
Soupirer et toujours attendre!
Ah! je n'y puis rien concevoir!
LE DUC.
Ala prison il faut vous rendre!
Ainsi 'ordonne mon devoir,
De son coeur on doit se défendre
Lorsqu'en main on ale pouvoir!
JYDITH.
O trouble que je ne puis rendre !
Pour lesauver ancun espoir 1
Comment pourrais-je le défendre?
Faudra-t-il done ne plus le voir |
PAGHECO.
Al! je ne sais quel parti prendre;
Je tremble ici pour mon pouvoir,
it je ne saislequel entendre,
Ou dela crainte, ou du devoir.
Arthur sort emmené par des gardes.
YALDESILLAS,
Leroi daigne signer an contrat
Venez, il nous attend..,
JUDITH.,
O sort contraire!
Pour rompre cet hymen, mon Dieu, que puis-jo faire?...
%l'nlmyre ne vient pas,

SGENE IX.
Lrs Miues, PALMYRE, entr'ouvrant la porte de
Vescalier dérobeé etpassant & Judith un petit pa-
quet de lettres. :

VWA

PALMYRE,
Me voicil..,
SUBITH , & voix biagse et serrant la mainde Palnyyre,
Ma camarade, merci !
Lalmyrereferme laporte doucement et disparait ; Tudith
s'avance lentement vers le ducet wers Falddsillas,

Un tel hymen, jo vous le jure

D'avance comblait tous mes voeux,
Montrant Valdésillas,
T"aimais son ame noble et pure,
J'aimais sessentimens pieux!
LE DUC,
Voili pourquoi sa majesté 'honore !
JUDITH.
Oui, je eroyais , ainsi que notre roi,
A ses vertus comme % sa fof :
Car il jurait.,,
VALDESILLAS,
Et je le jure encore. ..
JUDITH,
Navoir jamais aimé que moi !
VALDESILLAS,
Et mon amour le jure encore.
SUBLTIL, remettant an due lo paquet de lettsros,
Tenea!.,.
VALDESILLAS, dlonnd,
Que veut-dire cela ...
. JubITH,
Vous connaisses sa main... tout haut vous pouves lire,
LE DUC, lisant Padresse de plusienrs.
« A mademoiselle Palmyre,
» Premier sujet de 'Opérat »

ENSEMBLE,

JUDLTH,
Eufin je respirel
Tout vient nous sourire!
Il ne mitque dire
Ei baisse les yeux!
au Duc,
Voila ce saint homme
Queleroirenomme!
Voyez, voyez comme’
1l est vertueux.!
VALDESILLAS,
Que diable veut dire
Ce nom de Palmyre
Qui vient m'interdire?
Je trembled ses yeux !
Pour un gentillomme
Que lo roi renommma,
Voyez, voyez comme
L'amour est ficheux!
DE DUG
Eh ! mais que veut dire
Ge nom de Palmyre
Qui soudain m'inspire
Un soupgon affreux p
Voild ce saint komme
Que chacun renomme!
Voyez, voyez comme
Il est vertueux !
PAGHECO, riant et se frottant les maing.
Il ne sait que dice;
Gela me fait rire,
Et deson martyre
Je suis tout joyeux.
Voilk ce saint homme
Que chacun renomme!
L’on va savoir comme
11 est vertueux. i
LE DUG, lisant une lettre qu’il vient Ponerir,. -
« Mon ame en peine,
» Cherchant e jour,
» Chaque semaine
» Changeait d'amourl
» J’aimuiGonstancc,
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» J'aimai Laurence,
» Jaimai Clara;
» Et Maria,
» Et Paméla ,
» Bt tous les a
» De 'Opéra.
» Mais, 6 Palmyre,
» Pour tes allraits
» Mon ceeur soupire
» A tout jamais, »
LE DUC,
Al quiai-je lul
JUDITH,
Qu'ai-je entendu !
VAUDESILLAS.
Permellez, monseigneur!,.,
JUBXTH,
Ah! cest votre dcriture,
LE DUG,
Dui, marguis, c’est votre deviture.
JUDITH , feignant de pleurer.
Pour mon mallicur, je n'en saurais douter.
VALDESILLAS,
JTen convienst,..
TOUS.
o 11 Pavouel...
VALDESILLA4.
Et pourtant je vous jora..,
JUDITH , an duc.
Lisez tonjours!...
VALDESILLAS, voulant ;mrlcr.
Non pas!...
JUDXTH.
Al ! daignes deoutex
LE DUC, quiapris une antre lettre, |
» Ahlsi, plus tendre,
» Tu veux m’entendre
» D'un air plus donx,
» Bonheur supréme,
» Xt dont Dieu méme
» Serait jaloux! »
JUDITH.
Ah1! quelle impiété !
LE DUG, prenant une autre leltre,
s A toi mon ame,
» Bt qu’on me blime
» En mes desseing}
» Mon cceur sensible

» Nargue !a Bible
» Et tous les saints !, »
Ah1 c’est trop fort!l...
JUDITH.
Oser parler de mariage
Quand on derit ces choses 1%
Aunx danseuses de 'Opéra !
Pour mon amour c'est un outrage
Qui doit tout finir entre nous :
Sorlez, monsieur | retirez-vous |
VALDESILLAS.
Oui, j’ai fait preuve d’inconstance;
Mais jai véeun lon"-lemys en France,
Est-ce ma faute sij'ai pris
Les Labitudes du pays?

ENSEMBLE,

JUDITH,
Oser parler de mariage
Quiand oh derit ces choses-1k
Aux danseuses de l‘Opéra !
Pour mon amour c’estun outrags
Qui doit tout finir enire nous:
Sortez, monsieur ! retirez-voiis |
1E DUC.
Oser parler de mariage
'Quand on éerit ces chuses—li\
Aux danseuses de 'Opéral
Pour son amour c'est un outrage
Qui doit tout finir entre vous:
Sortez, monsieur ! relirez~vous |
VALDESILLAS,
Quel mal, avant le matiage,
D’avaoir derit ces choges-1a
Aux dansenses de 'Opéra b
Ala heauté c'est rendre hommags ,
Bt je ne vois pas, entre nous,
Qul peut causer votre coiirroux. !
PACREGO,
Oser parler de mariago
Quand on-éerit ¢es choses-1a
Aux danseuses de POpéra |
Pour monseigneur c'ést un outrage
Qui doit exciter sou courroux:
Sortez, monsieur! retirez-vous !

Faldésillas vent encore parler & Judith, yui te repousse.
Le Duc lui fait signe de sortir. La toile tombe,

FIN DU QUATRIENE ACTE
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MAL

ACTE CINQUIEME.

Méme ddeor qu'an second acte, A droite une madonec

SCENE PREMIERE.
JUDITH, PALMYRE.
JuDITH.
KX bicn, quelle nouvelle?
PALMYRE , s'avancani mystérieusement.
Sommes-nous seules?
JUDITH,

Eh oui, dans mon cratoire, ol personne ne
viendra nous déranger.

PALMYRE, regardant autour d'elle.
En eﬁ'et on se croirait encore dans la rue de

Provence, si ce n’était cette sainte Madone qui
nous raméne cn Espagne,

JUDITH, avec impatience.
Eh bien, Valdésillas!
PALMYRE,

11 était furieux; et, par mon mari, qui salt tout
je sais quhier, dans son'dépit, il a quitts Wadrid 1
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JUDITH.

Tant mieux!

PALMYRE
! Tant pist Tui seul aurait pu -parler en faveur
d’Arthur, qu’on accuse de duel politique et d’opi-
nions exaltdes.

JUDITH.

Est-ce qu’il y aurait du danger?

PALMYRE. )

11 parait quil y en a toujours iel, & ce que dit
monmari, parce qu’en Espagne on vous condan‘me
d’abord, et puis quelquefois on vous juge agres!
Et depuis hier surtout qu’Arthur est en prison,
cela va mal pour Iui; 4 tout ce qu’on lui demande
il ne répond qu'en parlant de toi ou de Judith, car
tout cela se confond dans sa téte.

JUDITH.

Il y ade quoil

PALMYRE.

Un Espagnol eroirait au diable ; maislui ne croit
quen toi... Il veut te voir; il réclame saliberts;
il soutient qu’on n’a pas le droit de la lni ravir...
Enfin les opinions les plus séditieuses, a ¢¢ fque
dit mon mari. Hier encore, dans Dinterroga-
toire qu'on lui faisait subir au nom du roi, ila
déclaré se moquer du roi Ferdinand

JuDITH,

O ciel! '

PALMYRE.

11 I'a signé au procas-verbal 5 ton oncle I'a vu,
et, depuis ce moment, il regarde ce Frangais
comme un réprouvé. Et maintenant, pour faire
entendre raison a ce vieux Castillan, quel moyen
trouver ?

JupITH.

Pachéco, ton mari, en trouvera, car jel'ai me-
nacé de tout avouer  mon oncle s'il ne réussit
pas & sauver Arthur,

ENSEMBLE,
Partons! partons! car je crois les entendre ;
Isvf)?{ cour T } dit tei
Que c'est lui,
Sans nous montrer, sans nous laisser surprendre,
De loin veillons toujours
Sur ses jours!
Clest ninsi qu’en notre Castille
Te mytére en nos amours brille,
Coeur britlant bat sous la mantille]
Et, discret,
Ilse tait,
Veillons done en ces lieux
Toutes deux
Sur ces jours précienx
Toutes deux,
Oui! oui! Lloutes deux
Partons! partons, carje crois les entendre ;
Mon cceur me dit ici
. Que c'est luil
" Sant nous montrer, sans nous laisser surprendre,
Deloin veillons toujours
... But ses jours |
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SCENE 1II.

ARTHUR, PACHEGO.

ARTHUR,

Ah ¢l seigneur alcade, la justice est bien

lente dans votre pays!
PACHEGO.
Ne vous en plaignes Pas, puisqu’elle peut don-
ner & vos amis le temps de vous sauver,
ARTHUR,
Moi!
PACHIECO,

Oui, vous!... (’est dans Ie petit salon 2 cate
que va s'assembler le conseil des ministres ; j’ai
ordre de vous amener devant eux. Mais, si au-
paravant vous voulez seulement me préter un peu
Q’attention?,..

ARTHUR,
A vos ordres!... ( Levant les yeux et regurdant
autour de lui.) O ciell... ou suis-je?..,
PACHECO.
Dans un oratoire... celiri de mademoiselle: * - .
ARTHUR, - frappé de surprife;
C’est inconcevablel, ., ’
PACHECS,

Cest tout simple... Je vous disais done que son
oncle, le premier ministre, a de la morgue comme
un Castillan.

ARTHUR, regardant toujours.

Un oratoire !...

PAGHECO,

Il y en a dans toutes Jes grandes maisons de
Madrid,

ARTHUR.

Madrid ... Madrid !... Vous croyez que nous
sommes 4 Madrid 7

PACHECO.

A moins que nous ne soyans dans los espaces
imaginaires... car voila un jeune homme qui me
semble tout-a-fait lunatique. Je vous disais done...
et je vous prie de me regarder... qu'il y va de
votre liberts,

ARTHUR, regardant toujours.

CGes meubles... cette table... c'est la sienne?

pAcHECO,

Certainement... mais il ne s'agit pas ici de I'in-
ventaire du mobilier.., 1l s’agit, jeunc homme. ..
il s’agit de vos jours.

ARTHUR, de mdme.

C’est 1a que j'ai trouvé cette lettre.., je me
rappelle encore,.,

PACHECO,

Rappelez-vous que vous courez les plus grands
dangers... et moi aussi.

ARTHUR, de méme.

Imposstble d’en revenir?,..

PAGHEGO,

Cest ce que je crains, si vous me m’écoutez

pas... Bavez-vous ol nous en sommes ?
ARTHUR,
Au milien de mes souvenirs et de mes illu=
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gions... de¢ mon boubeur en France. . & Paris...
rue de Provence.
PACHECO.
11 a perda la raison!
ART IIUR.

Je 1o crois... mais tant mieux ... Voila les lisux
o pour la derniére fois je I'ai vue... oltelle m'a
dit : A bicntotl,,. & ce soirt... Oui, ce souper au-
quel je m’élais invité, c'est ici.., c’est icl.. Et
si vous saviee, qu'elle était bellet... qu’clle était
saduisante ... que de grices.., que d'amour! Lt
tous ces biens qui m'appartenaient, jo les ai mé-
connus... dédaignés,.. perdus & jamais ..,

PACLLECO,
Et si vous pouvicz retrouver mieux cncore ?
ARTITUR.
Et comment?
rACIECO, criant,
En m'écontant!
ARTILUR,

Parle donel... je Pécoute., je ne dis mot..
parleras-tu? '

- PAGHECO.

Le ministre est furicux conire vous... ¢t pour
'apaiser...

ARTIUR.

A quoi bon?

PACIECO.

Il faut atfaguer, non son ceeur, mais sa vanité,
son orgueil... car il en a.

ARTHUR.

Peu m’importe!

PACUECO,

11 m'importe & moi... et si vous voulez lui
éerive...

: ARTILUR,
! Moil...
' PACHEGO.
Vous me reflusez?
ARTHUR. :

Du tout... ¢'cst déja fait... Pendant que j*élai
13, dans la chambre du conscil... plume, papier,
encre, j'avais tout sous la main... j’ai éerit 4 ce
fier hidalgo une letire ot il n'y a qu'une ré-
ponse,

FAGHEGU.
Et laguelle? '
) ARTHUR.
" Je me plains, moi, officier frangais, de 'arrét
arbitraire qui me retient prisonnier... Je lui en
demandc raison dés que je serai libre... ot -dans
des termes tels, qu'en noble Castillan, il doit sur-
le-champ me rendre la liberlé... pour s¢ mesurer
avec moi ! ¢
PAGHECO.
Un ministre !, ..
ARTI[UR.

Tout ministre qu'il ost, ma lettre est assez in-
juriense pour gu'il gublie son rang, et se rappelle
“quil est homme,

PAGH,CO,

Malbeureux-! vous vous perdez! ¢b moi aussi...

Clost le duc!
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SCENE III.
Lrs Mexmes, LE DUC.

LE DUC.
Fai requ votire letire, monsieur!
PACHECO, & part.
Sa voix tremble de colére.
ARTHUR,
Jaurai sans doute votre réponse?...
LE DUC.

Vous la trouverez dans la chambre 2 cbté. Ya-
chéco, conduisez monsieur... JYe vous suis a
Pinstant. o

ARTHUR,

Je vais vous y attendre,

11 soxt,
raCnECO,

Que va-t-il done trouver 2.,

LE DUC.
Son arrét!

PACHECO, & part.
Lt Ie mien 1., ( Poyant Judith qui entre.) Plus
d'espoir 1., tout est perdu !

JUDITH.
Peut-dtre... Jaisse-noust...

PACHEGO.
Saint Dominique !... que va-t-elle faire?

11 sort,

LSSVACYY

SCENE IV.

LE DUG, JUDITH.

JUDITH.
Oserai-je vous demander, mon oncle, d'ou
vient lagitation ou je vous vois?
‘ LE DUC.
Un Frangais, dont 'audace... dont I'inselence...
JUDITH.
Dont Pétourderie peut-étre...
1% pua,
Mérite un chitiment exemplaire!
JUDITH.
Un de nos alliés, .,
LE DUC. :

Son général nous a laissés maitres de son sort,
et promet de ratifier Ia sentence,quelle qu'clle soit.
JUDITH.

Elle sera indulgente...
LE DUC.
Point d’indulgence ... point de’ pitié... quand
il s’agit d'injures contre le roi.
JUDITH. .
Bt contre vous!... ce qui vous rend juge et
partie. . S
Ly Due. Cobe
Aussi, ma nitce, soit qu'on Penferme pour
toujours dans unc forteresse de I’état, soit que la
punition soit plus juste et plus sévére encore... je
ne me prononcerai pas, et laisserai faire... voila,
senora, tout ce que je peux pour lui
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1upitH,
Non, mon oncle... vous fercz plus,.. vous par-
lerez en sa faveur, ‘
LE DUC.
Moi L...
JuptrH,

Etsi par hasard il était condamné... vous,
premier ministre, vous refuseriez de signer I'ar-
rét, ou vous demanderiez sa grice au roi,

' LE DUG.

Et pour quelles raisons, s'il vous plaft?

IUDITH.
Je vais vous le dire : M. Arthur de Villefranche
est d'une des premiéres familles de France.
LE DUG.
Que vous importe?, ..
JUDITIT.

8a naissance égale la nétre.., et quoique main-

tenant il soit sans fortune.., quoiquil ait perdu

tous ses biens, il'n’y a pas de maisons qui ne
y

s’honarent de son alliance,
. L LBeDUGLs

Ou voulez-vous en venirt:

1UDITH,

A ceci, mon oncle : que mon mariage avec M.deo
Valdésillas est rompu; que vous et le roi tenez
loujours 3 me marier; que vous me pressiez ce
matin encore de faire un choix : eh bien tje lai
fait: j'ai choisi M. Arthur de Villefranche!

LE DUcC,

Est-il possible! mais vous n’étes pas dans votre
bon scns !

JuDITH, froidement,

Si, mon onclet

LE DUGC.

Yous n’y pensez pas, senora, vous n’y pensez

pas!
uniTH.

Depuis long-temps, au contraijre !

LE Duc. .

Et je vous déclare, moli, que ce mot seul suffi-
rait pour me le faire condamner? je vous déclare
que jamais un tel homme n’entrera dans une fa-
comme la noétre} v

JUDITH.

Jamais !

LE Duc.

Vous savez si joreviens sur mes sermens; et jo
jure iei...

JuDITH,

Nachevez pas! car enfin, mon oncle, si je I'ai-
mais ! i

LE duc, avec colére.

Sans ma permission !

JuDITH.

Je n’ai pas pu vous la demander avant : jevous
la demande aprés,

LE DUC, séchement,

Jela refuse ! moi, votre oncle, et le chef de la
famille de Lémos! ' , ’

IUDITH , avee dmotion,
Etsi je ne pouvais vivre sans Iui?

LE nuc, séchement,
Mon autorité d’abord 1
juntrh.
Méme avant votre niace!
LE Dbuc,
Avant tout! car je suis Gastillan, et je n*ai ja-
mais fléchi |

U1, avee indignarion.

Eh bien ! ¢’est ce que nous verrons! Vous rap-
pelez-vous hier 'émotion QArtbur, et la surprise
de M. de Valdésillas, lorsque tous les deux
croyaient reconnaitre cn moi...?

LE DUC , avec dédain et haussant leg eépaules.

Quelle extravagance! Une danscuse de I'Opéral

JUDITH,
Eh bient ils ne se trompaient pas!
LE puc, hors de lui,
Yousl
Juptrir.

La vérité | moi, votre niace, Séraphine de Lé-
sionnaire de 1'Académic royale de
‘€ necache pas mes titres.

: & ey e

Est-il possible! ‘mais nion y mon, Vous' voulez
m’abuser, cela nest Pas ¢ Pheritiere 2’un grand
nom n'aurait pas pu déroger a eé point!

yoorre;

ALl vous ne voulez pas eroire que j*ale été

danseunse? eh bien! mon oncle, vousallez en juger.

Elle sapproche de la table, ot sont des caslagnel Les,

LE DUC.
Comment, qu’allez-vons faire?

JUDITH.
Vous montrer mes talens.

LE DUC.

Y pensez-vous? ici, quand le conseil ost réuni
dans la salle a céte!
juniTh,
Raison de plus

DUO.

LFE DUC.
Non, non, jen'y puis croire, el mes yeux infidéles
M’ont abusé : vous vous trompez,
JupITH,
Je vais donc vous montrer par des preuves nouvelles
Que mes Litres ici ne sont point usurpds !
Prenant les castagnelies qui sont sur lu table of s'ac.
Compagnant.
Voyez par vous méme
51 ces poses-th
Offrent I'arl supréme
Du grand Opéra,
Sous la mantille
Je suis gentille,
Eila famiile,
Gréce  moi, hrille
Dans la eachucha !
LE Duc,
O surprise! 6 furenr extréme,
Qui convre mon front de Tougen: |
Cen est fait, je vois, par moi méme,
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Sa honte et notre déshonneur! UDITH,
JUDITH. A Dlinstapt,
Voyez par vous-méme Arthur aura sa gricel...
Si ces poses-ia 1LE DUC.
Offrent Iart supréme Oh cicl !l sa gricn ?
Du grand Opéra, Jamais!,.. jamais!. .
LE DUG. JUDITH, froidement.
Assez ) assez! ah [ ce n'est que trop hien! J'y comple cependant !
Pour une noble Castillane... LE DUC.
JUDITH. Non, non, je dois punir unc pareilie audace.
Al vous ne voyez encor rien, JUDITH.
Tt cette danse profane Vous lui pardonnerezl...
Aura ce soir plus de crédit LE DUC,
Au grand thédire de Madrid. Ma nikce, y pensez-vousi|
1E DUG, hors de luid. soorrn, de méme,
Ma nitce, & ciel! ma nitee l... une telle pensée... Et ce n'est rien encor!... il sera mon dpoux !
JUDITH. LE DUG, hors de {ui.
TRien ne peul ddsarmer votre ame courroucée, Votre époux ...
Mavez-vous dit, et, loin de vous laisser fiéchir, JUDITH.
Vous aimez micux me voir mouric Mon époux,
Tt de douleur el de tristesse, Nommé... choisi par vous,
Moi! votre sangl.. moil votre niéce! LE DUC.

Vous 'avez dit!... et moi, monseigneur,j'aime micux
¥t l'amour, ct la danse,ct Lous mes jours heurcux!
Je les retrouverai ce soir & 1'Opéra
C LE DUC.
Grand Dicu Alors...
JUDITH. Tra, la, la, la, la, la,
1)*un hean debut je suis stire d’avance, D'aprés volre répouse,
LE Dpuc, avec colére, Tra, Ia, la, 1a, la, ia,
Ma mitee!... Ala cour je renonce,
Tra,la, la, la,la, la,
Et je reviens 2 'Opéra,
Tra, la, la, la, la, la,
Tra, la, la, Ia, la, la,

Jamais, jamais !

JUDLTH, reprenant les castagnettes. Monvenent de bolero
irés animd,

JUDITH.
La cour y sera,
Tt vous aussi,

LE pUe, de mdme.
Ma nidee!

Ah!
JUBLTIL.
Au premier rang, je pense, LT DUC.
LE DUGC. Mon Dieu, que faire ?
Eh! quoi! mon désespoir sur toi ne pourra rient... Ah! de colere
JUDITH. Tt de dépit
Vous avez hien dtésans pitié pour le mien Mon ceeur frémit!
0O mes ajeux,
ENSEMBLE. Fermez les yeux!
. . A Judith,
upLrH, reprenant Vair précédent, L .
N Tais-toi, de gricel
Voyez par vous méme Lo
. Tais-toi ! tais-toi |
Si ces poses-Iy \
\ . Ce bruit me glace,
Offrent I'art supréme " N A
) Hélas ! d’eftroi !
Du grand Opéra, Tai i1 tais-toil
DEDUC. ais-toil tais~toi
O surprise | & furenr extréme,
Qui couvre mon l‘ront de r(mgeurl VIWVIAAAA MAVIAVIAVIAMAAAMAMNANAY

C'en est fait, je vois par moi-méme

Sa honte et ;u:;')u‘e dés‘;mnncur! SCENE Y.
JUDLTH.

1! bien vous le voulez! je serai géndreuse LEs Meaes, PALMYRE.
Je renonce pour vous, mon oncle, & mesdébuts,

: PALMYRE,
A (lL‘S succes certains donl ]Clﬂls g.ll)‘l 1CUSE. Eh! mais d!oﬁ vient un lll‘llit Semhlablc?
LE DUG, avec joie.
. . ’ ! LE puc, lapercevant,
Est-il possible ? / ) . L.
B JUDITH. La senora Pachéeo | (Bas & Judith.) Finissen
Jo fais plus: Devant une personne k ce point respectable
Sur le passé je garde le silence Cessez, aunom du ciel! cessez !
Volre honneur est sauvé l.., JUDITH.
LE DUC, Tra, la, la, la, la, la, la, la.
Quelle reconnaissance ? LE DUC , vivement, & Palmyre,
JUDITH. ; R
, Un pas de boléro que ma nitce étudie
J'en demande une preuve.
Pour le bal de la cour,
LE DUC,

Et laquelle?
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SCENE- VI

Les M#ues, PACHECO, sortant de la porte a
droite, un papier & la main.

PALMYRE, lapercevant,
Ah! grand Dicu!
SUDITH, de méme.
Je frissonne...
LE DUC,
Pachdeol A
PACHECO,
Ces messieurs ont signd.
LE bUG, prenant le papier.
Donne! donne!
Ouil c'est son arrét !
PALMYRE e SUDITH.
Souw arrét!,,.
JUDITH, jouant des castagnetles el chantant,
Tra, la,la.
LE DUC, indécis, regardant tour & tour Juditl et le pa~
pier qu'il tient,
O mes aieux, que faire?
IUDITY, jouant plus fort.
Tra, la, la, la,
PACRECO, regardant Judith,
Je ne sais ott j'en suis!.., dlonnement nouveau !
Dans un pareil moment danser un boléro!
1upLTH,
Tra, la, la, Ia,la, la, la.
Je crois quion le dansera
Tra, Ia, la, la, la,
Ce soir ) 'Opéra t,,,
Tra, la, Ia, La,
LE pyc,
O mortelles alarmes !
Tout effrayé,
Je céde... et je me rends!
JUDLER, jetant les castagnettes,
Et moti, je rends Jos armes!
Et vous réponds de ma fidélitg |
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SCENE VII.

g Les Miues; ARTHUR, sortant de la poree & droite.

TOUS,
Clest Arthar!

ARTHUR,
Clen est fait!,., je m'y devaig attendre.,.

Et puisqu'on me condamne.,,

Tl ieve les yeux ot apercoit en face de lui, assise surle
canapé, Judith habillée comme aw second acte; les au-
tres personnages, Uil Hapergoit pas, sont derriére
lui au fond du thédere,

O ciell que vois-je icil,,.

FIN.

JUDITH, lui tendant la main,
Vous venez bien tard , mon ami!
ARTHUR, poussant un cri et tombant & ses genoyx.
Judith!,.. Judith.,. en croirai-je ma vne ...

JUDITH.

Oui, Judith, qui vous est rendue,

Et vousoffre a In fois volre grice...
ARTHUR,
Ah! grands dieux

JUDITH,
Etsa main!,.,

Montrant le duc qui redescend le thédtre avec Palmyre
et Pacléco,
Car mon oncle a combl¢ tous mes veeux !,
LEDUC, 'avangant avec noblesse,
Quil moasieur. .,
Déchirant le papier,
Cet arrét n'existe plus,
ARTHUR.

Qu‘cnlends-je LI
LE DUC.

Voila, monsieur, comment un Castillan se veuge !
Par moi soyez heureux, (& demi-voix ) et surton, laisez.
( vous!
Arthur, €lonné , regarde Judith puis Palmyre, el fuit un
geste,
TUDITE & PALMYRE, & demi-voix.
Taisez-vous!,., .
PACHECO,
Taisons-nous.
ENSEMBLLE.
ARTHUR,
Dieu, qui daigne m’entendre,
Aprés tant de douleur
Vient enfin de me rendre
La joie et le Lonheur !
1UDITH,
Dieu, qui daigne m’entendre,
Aprés tant de douleur
A mon ceeur vient de rendre
La joic et le Lonheur !
LE DUGC.
Je n'ai pu m'en défendre,
Et , trembiant de frayeur,
Il'a fallu me rendre
Pour moi, pour mon bonheur|
PACHEGO.
Ils semblent tous s'entendre
Al ! e'cst un grand bonheur,
Et, sans ¥ rien comprendre,
J'applaudis, monseigneur |
PALMYRE,
Ah! je crois los comprendre,
Tit, pour un tendre ceeur,
Souvent ne rien appreadre
Cest encor du honhenr |
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